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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Tillfillig krisram for statliga stodatgirder till stod for ekonomin till f6ljd av Rysslands angrepp mot
Ukraina

(2022/C 426/01)

1. RYSSLANDS ANGREPP MOT UKRAINA, DESS INVERKAN PA EU:S EKONOMI OCH BEHOVET AV
TILLFALLIGA STATLIGA STODATGARDER

(1) Den 22 februari 2022 erkdnde Ryssland olagligt de icke regeringskontrollerade omradena i regionerna Donetsk och
Luhansk i Ukraina som oberoende storheter. Den 24 februari 2022 inledde Ryssland ett oprovocerat och omotiverat
vipnat angrepp mot Ukraina. Europeiska unionen (EU) och internationella partner reagerade omedelbart pa den
allvarliga krinkningen av Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende genom att vidta restriktiva
atgiarder (sanktioner). Sanktioner infordes ocksd mot Belarus pa grund av landets roll i genomf6randet av Rysslands
vapnade angrepp. Ytterligare dtgdrder har antagits under de f6ljande veckorna och andra kan komma att antas
allteftersom situationen utvecklas. Ryssland har beslutat att vidta vissa egna ekonomiska motatgirder (').

(2) Rysslands vdpnade angrepp mot Ukraina, sanktionerna och motdtgirder vidtagna av exempelvis Ryssland kommer att
fa4 ekonomiska dterverkningar pd hela den inre marknaden. Foretag i EU kan komma att paverkas pa flera olika sitt,
savil direkt som indirekt. Detta kan ta sig uttryck i minskad efterfrgan, brytande av befintliga kontrakt och projekt,
med péfoljande omsittningsforlust, storningar i leveranskedjorna, sirskilt for ravaror och forprodukter, eller andra
insatsvaror som inte langre ér tillgdngliga eller som inte lingre dr ekonomiskt verkomliga.

(3) Rysslands vipnade angrepp mot Ukraina har ocksd lett till ett avbrott i leveranskedjorna for EU:s import frin Ukraina
av vissa produkter, srskilt av spannmaél och vegetabiliska oljor, och f6r EU:s export till Ukraina. Energimarknaden har
paverkats avsevirt av stigande el- och gaspriser i EU. Sannolikheten for ett militirt angrepp mot Ukraina frdn
Rysslands sida hade redan péverkat energimarknaden veckorna fore det fysiska angreppet. Hoga energipriser
paverkar flera ekonomiska sektorer, diribland vissa av dem som drabbats sirskilt hart av covid-19-pandemin, sdsom
transport och turism. Foljderna har ocksd varit kdnnbara pd de globala finansmarknaderna, i synnerhet pa
likviditetsomradet och i form av marknadsvolatilitet i rdvaruhandeln. Rysslands militdra angrepp mot Ukraina har
ocksa lett till en omfattande tvingsforflyttning av ukrainska medborgare bdde internt och till grannlinderna, med en
aldrig skddad tillstromning av flyktingar till EU, vilket fatt omfattande humanitdra och ekonomiska konsekvenser.

() Exempelvis antog Ryska federationens regering den 6 mars 2022 dekret nr 299 om dndring av punkt 2 i metodiken for faststillande av
det ersittningsbelopp som ska utbetalas till patenthavaren vid beslut om anvandning av uppfinningen, bruksmodellen, beslut om
anvindning av uppfinningen utan patenthavarens samtycke och forfarandet fér betalningen. I detta dndringsforslag foreskrivs “ingen
ersittning for anvindning av en uppfinning, bruksmodell eller industriell formgivning for *patentinnehavare’ fran andra stater som
begr 'fientliga handlingar”.
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(4) Den geopolitiska kris som orsakats av Rysslands angrepp mot Ukraina har ocksa fatt sirskilt allvarliga konsekvenser
for jordbruks-, livsmedels-, fiskeri- och vattenbrukssektorerna. Hoga energipriser bidrar till hoga priser pd
godselmedel. Tillgdngen pd godselmedel paverkas ocksd av dessa restriktioner for import av godselmedel fran
Ryssland och Belarus. Krisen kommer sannolikt att fa allvarliga konsekvenser for forsorjningen av spannmal (i
synnerhet majs och vete) och oljevixter (solrosor och raps) eller stirkelsederivat fran Ukraina och Ryssland till EU,
vilket leder till en kraftig 6kning av foderpriserna for boskap. Den sammantagna effekten av dessa kostnadsokningar
pa omrddena energi, godselmedel, spannmal och oljevixter drabbar djuruppfodningen hardast (). Ukraina 4r ocksd
en viktig producent och exportor av vegetabiliska oljor (i synnerhet solrosolja), och darfor paverkar prishojningarna
for dessa produkter aktorer inom livsmedelssektorn som tvingas soka efter alternativ.

(5) Ett andra orosmoment ar att EU-produkter inte lingre kan fortsitta att exporteras till Ukraina och eventuellt inte
heller till Ryssland och Belarus pd grund av krigssituationen eller sanktioner. Detta skulle frimst paverka sektorerna
for vin och sprit, bearbetade livsmedel (inklusive bearbetade frukter och gronsaker), choklad, konfekt, modersmjolk-
sersittning och sillskapsdjursfoder nir det giller Ryssland, frukt och gronsaker nir det giller Belarus och de flesta
jordbruksprodukter nir det giller Ukraina.

(6) Situationen forvirras av de kraftigt stigande produktionskostnaderna, delvis genom okade kostnader for
kvavegodselmedel till foljd av den extrema hojningen av naturgaspriserna, men ocksd genom den direkta
energianvidndningen i jordbruksproduktionsprocesser. Eftersom Ryssland och Belarus ar betydande producenter och
exportorer av alla de tre viktigaste godselmedlen (kvive, fosfor och kalium) kommer sanktionerna att driva upp
priserna pd godselmedel dnnu mer.

(7)  Det dr mot denna bakgrund som kommissionen har beslutat att anta detta meddelande for att ange kriterierna for
bedémning av forenligheten med den inre marknaden, ndr det giller de statliga stoddtgirder som medlemsstaterna
kan vidta for att avhjilpa de ekonomiska effekterna av Rysslands angrepp mot Ukraina och de péféljande sanktioner
som inférts av EU och internationella partner och de motdtgirder som vidtagits, till exempel av Ryssland (). En
samordnad ekonomisk reaktion frin medlemsstaterna och EU-institutionerna ir avgorande for att mildra de
omedelbara negativa sociala och ekonomiska dterverkningarna inom EU f6r att bevara den ekonomiska
verksamheten och arbetstillfillen samt for att underldtta de strukturella anpassningar som krévs for att hantera den
nya ekonomiska situationen till f6ljd av Rysslands vipnade angrepp mot Ukraina.

1.1. Sanktioner som inforts av Europeiska unionen och internationella partner

(8) Efter Rysslands oprovocerade och oférsvarliga angrepp mot Ukraina har Europeiska unionens rdd enats om flera
paket med restriktiva dtgarder.

(%) Ukraina dr EU:s fjdrde storsta externa livsmedelsleverantor och en viktig leverantor av spannmal (52 % av EU:s majsimport, 19 % av
vete), vegetabiliska oljor (23 %) och oljevixter (22 %, sdrskilt raps: 72 %). De globala livsmedelspriserna dr redan hoga och kan
fortfarande stiga pd grund av den rddande situationen.

() Exempelvis enligt WIPO Global Brand Database, WIPO Global Design Database, PatentSight databas, fanns det i mars 2022 omkring
150000 varumarken, 2 000 exempel pa industriell formgivning och 44 000 patent som EU-foretag hade ratten till i Ryssland.
EU-varumirken som &r skyddade i Ryssland finns frimst inom foljande sektorer: likemedel, kosmetika, fordon, kemikalier och
konsumentvaror, mode- och lyxvaror. Med tanke pa de vaga formuleringarna i 4ndringen av metoden for den ersittning som ska
betalas till patenthavaren genom dekret nr 299 av den 6 mars 2022 (se fotnot 1), som antagits av den ryska regeringen, och den
ekonomiska exponeringen for EU-foretag och deras immateriella tillgdngar i Ryssland, kan en sddan motdtgird ha en potentiellt
omfattande och skadlig inverkan pa EU-foretag.
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(9) Den 23 februari 2022 enades radet om ett paket som omfattar i) riktade sanktioner mot de 351 ledamoterna av den
ryska statsduman och ytterligare 27 personer, ii) begrinsningar av de ekonomiska foérbindelserna med de icke
regeringskontrollerade omrddena i regionerna Donetsk och Luhansk i Ukraina, och iii) restriktioner for Rysslands
tillgdng till EU:s kapital- och finansmarknader samt tjdnster pa dessa omraden (¥).

(10) Den 25 februari 2022 enades radet om ytterligare sanktioner mot Ryssland med inriktning pd i) finanssektorn, ii)
energi, rymd- och transportsektorerna (luftfart), iii) varor med dubbla anvindningsomraden, iv) exportkontroll och
exportfinansiering, v) viseringspolitik och vi) ytterligare sanktioner mot enskilda ryska och andra (inbegripet
belarusiska) medborgare (°).

(11) Den 28 februari 2022 beslutade rddet att stinga det europeiska luftrummet for ryska flygplan och antog
forebyggande atgirder for att sikerstilla att den ryska centralbanken inte kan utnyttja sina internationella reserver pd
ett sitt som undergraver effekterna av de dtgirder som vidtagits (). Rddet antog ocksé ytterligare sanktioner mot ryska
medborgare ().

(*) Radets forordning (EU) 2022/259 av den 23 februari 2022 om dndring av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgdrder med
avseende pd tgdrder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 42 1, 23.2.2022,
s. 1), radets genomforandeforordningar (EU) 2022/260 och 2022/261 av den 23 februari 2022 om genomférande av férordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva dtgarder med avseende pa dtgarder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet
och oberoende (EUT L 4211, 23.2.2022, s. 3, EUT L 42], 23.2.2022, s. 15). ridets forordning (EU) 2022/262 av den 23 februari 2022
om dndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgirder mot bakgrund av Rysslands édtgirder som destabiliserar
situationen i Ukraina (EUT L 42 I, 23.2.2022, s. 74), rddets forordning (EU) 2022/263 av den 23 februari 2022 om restriktiva
atgdrder med anledning av erkidnnandet av de icke-regeringskontrollerade omrddena i linen Donetsk och Luhansk i Ukraina och
beordrandet av ryska vipnade styrkor in i de omrddena (EUT L 42 1, 23.2.2022, s. 77), Rédets beslut (GUSP) 2022/264 av den
23 februari 2022 om 4ndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva atgirder med hinsyn till Rysslands dtgdrder som destabiliserar
situationen i Ukraina, (EUT L 42 [, 23.2.2022, s. 95), ridets beslut (GUSP) 2022/265 och 2022/267 av den 23 februari 2022 om
dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot dtgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende (EUT L 42 1, 23.2.2022, s. 98), EUT L 42 1, 23.2.2022, s. 114). och radets beslut (Gusp) 2022/266 av den
23 februari 2022 om restriktiva dtgdrder med anledning av erkdnnandet av de icke-regeringskontrollerade omradena i linen Donetsk
och Luhansk i Ukraina och beordrandet av ryska vipnade styrkor in i de omrddena (EUT L 421, 23.2.2022, 5. 109),

() Radets beslut (GUSP) 2022/327 av den 25 februari 2022 om éndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgirder med hidnsyn
till Rysslands dtgirder som destabiliserar situationen i Ukraina, (EUT L 48, 25.2.2022, s. 1), radets forordning (EU) 2022/328 av den
25 februari 2022 om éndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder mot bakgrund av Rysslands dtgirder som
destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 49, 25.2.2022, s. 1), rddets beslut (GUSP) 2022/329 av den 25 februari 2022 om 4ndring
av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgdrder mot dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet
och oberoende (EUT L 50, 25.2.2022, s. 1), Radets forordning (EU) 2022/330 av den 25 februari 2022 om 4ndring av férordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva dtgdrder med avseende pd dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet
och oberoende (EUT L 51, 25.2.2022, s. 1), rddets beslut (GUSP) 2022/331 av den 25 februari 2022 om 4ndring av beslut
2014/145/Gusp om restriktiva atgdrder mot atgdrder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende (EUT L 52, 25.2.2022, s. 1), rddets genomfbrandeforordning (EU) 2022/332 av den 25 februari 2022 om genomforande
av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgdrder med avseende pa dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella
integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 53, 25.2.2022, s. 1), rddets beslut (EU) 2022/333 av den 25 februari 2022 om partiellt
upphdvande av tillimpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om forenklat utfirdande av
viseringar till medborgare i Europeiska unionen och Ryska federationen (EUT L 54, 25.2.2022, s. 1).

(®) Rédets forordning (EU) 2022334 av den 28 februari 2022 om andring av rddets férordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgirder
med hinsyn till Rysslands dtgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 57, 28.2.2022, s. 1) och rddets beslut (Gusp)
2022/335 av den 28 februari 2022 om é4ndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgarder med hinsyn till Rysslands dtgdrder
som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 57, 28.2.2022, s. 4).

() Radets genomforandeforordning (EU) 2022/336 av den 28 februari 2022 om genomférande av forordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgarder med avseende pé dtgarder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende
(EUT L 58, 28.2.2022, s. 1), och radets beslut (GUSP) 2022/337 av den 28 februari 2022 om édndring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva dtgarder mot dtgarder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 59,
28.2.2022, 5. 1).
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(12) Den 1 mars 2022 antog radet ytterligare dtgarder: i) uteslutningen av utvalda ryska banker frdn SWIFT-systemet for
finansiella meddelanden (%), ii) dtgdrder mot desinformation som sprids av de ryska statsigda mediekanalerna Russia
Today och Sputnik (°).

(13) P4 grund av Belarus roll i underldttandet av det vdpnade angreppet beslutade radet den 2 mars 2022 att infora
ytterligare sanktioner mot landet med avseende pé handel med varor som anvinds f6r produktion eller tillverkning
av tobaksprodukter, mineraliska produkter, kaliumkloridprodukter, traprodukter, cementprodukter, jirn- och
stalprodukter samt gummivaror. Ridet f6rbjod ocksd export till Belarus eller anvidndning i Belarus av varor och
teknik med dubbla anvindningsomréden och export av varor och teknik som kan bidra till Belarus militéra, tekniska,
forsvars- och sakerhetsutveckling samt export av maskiner, tillsammans med restriktioner for tillhandahéllandet av
relaterade tjanster (*°). Radet antog ocksa enskilda dtgdrder mot 22 belarusiska medborgare ().

(14) Den 9 mars 2022 antog rddet ytterligare dtgarder mot den belarusiska finanssektorn, daribland ett uteslutande ur
SWIFT-systemet av tre belarusiska banker, ett forbud mot transaktioner med Belarus centralbank, begrinsningar av
det finansiella inflodet fran Belarus till EU och ett forbud mot att forse Belarus med eurosedlar (*?). Radet inforde
ocksa ytterligare restriktiva dtgdrder med avseende pd export av sjofartsvaror och radiokommunikationsteknik till
Ryssland. Dessutom inforde radet restriktiva dtgarder mot ytterligare 160 personer (*’). Den 15 mars 2022 (*) enades
radet om ytterligare sektorsspecifika och enskilda dtgarder mot Ryssland. Radet beslutade sarskilt att i) forbjuda alla
transaktioner med vissa statsdgda foretag, ii) forbjuda tillhandahéllande av kreditbetygstjanster, liksom tillgdng till alla
abonnemangstjanster i samband med kreditvdrderingsverksamhet, till alla ryska personer eller enheter, iii) utoka
forteckningen over personer med anknytning till Rysslands forsvars- och industribas, for vilka stringare exportrest-
riktioner infors avseende varor och teknik med dubbla anvindningsomrdden som kan bidra till Rysslands tekniska
forbittring av forsvars- och sikerhetssektorn, iv) forbjuda nya investeringar i den ryska energisektorn och infora
omfattande exportrestriktioner for utrustning, teknik och tjanster for energisektorn, och v) inféra ytterligare

() Rédets forordning (EU) 2022/345 av den 1 mars 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder mot
bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 63, 2.3.2022, s. 1) och radets beslut (Gusp) 2022/346
av den 1 mars 2022 om 4ndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgdrder med hinsyn till Rysslands dtgarder som
destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 63, 2.3.2022, s. 5).

(’) Rédets forordning (EU) 2022/350 av den 1 mars 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder mot

bakgrund av Rysslands dtgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 65, 2.3.2022, s. 1) och rddets beslut (Gusp) 2022/351

av den 1 mars 2022 om andring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva atgdrder med hinsyn till Rysslands dtgarder som

destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 65, 2.3.2022, s. 5).

Rédets forordning (EU) 2022355 av den 2 mars 2022 om 4ndring av rddets forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgarder

med anledning av situationen i Belarus (EUT L 67, 2.3.2022, s. 1), och rddets beslut (Gusp) 2022356 av den 2 mars 2022 om

dndring av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med hansyn till situationen i Vitryssland (EUT L 67, 2.3.2022,s. 103).

Rédets forordning (EU) 2022/345 av den 1 mars 2022 om &ndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgarder mot

bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 63, 2.3.2022, s. 1) och rddets beslut (Gusp)

2022/354 av den 2 mars 2022 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgirder med avseende pd dtgirder som

undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 63, 2.3.2022, s. 5).

(") Rédets forordning (EU) 2022/398 av den 9 mars 2022 om dndring av rddets forordning (EU) nr 765/2006 om restriktiva dtgdrder
med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands angrepp mot Ukraina, (EUT L 82, 9.3.2022, s. 1).

(") Radets forordning (EU) 2022/394 av den 9 mars 2022 om andring av férordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva atgirder mot
bakgrund av Rysslands 4tgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina, (EUT L 81, 9.3.2022, s. 1),

(*) Rédets genomforandeforordning (EU) 2022[427 av den 15 mars 2022 om genomforande av férordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgdrder med avseende pé dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende,
(EUT L 87 1, 15.3.2022, s. 1), radets forordning (EU) 2022/428 av den 15 mars 2022 om dndring av férordning (EU) nr 833/2014
om restriktiva atgarder mot bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina, (EUT L 871, 15.3.2022, s. 13),

(10

(11
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handelsrestriktioner for jarn och stal samt lyxvaror (**). Dessutom beslutade rédet att bestraffa viktiga ryska oligarker,
lobbyister och propagandister samt nyckelforetag inom luftfartssektorn, den militira sektorn och sektorn for dubbla
anviandningsomrdden, varvsindustrin och maskinbyggsektorn (*).

(15) Den 3 juni 2022 antog radet ett sjdtte sanktionspaket (') mot bakgrund av Rysslands fortsatta aggressionskrig mot
Ukraina, Belarus stdd for det och de rapporterade grymheterna fran de ryska vidpnade styrkornas sida. Paketet
innehdller foljande: 1) Ett forbud mot import fran Ryssland av rdolja och raffinerade petroleumprodukter, med
begrinsade undantag. 2) Ett Swift-forbud mot ytterligare tre ryska banker och en belarusisk bank. 3) Ett forbud att
sinda i EU for ytterligare tre ryska statsigda kanaler. Unionen antog ocksa sanktioner mot ytterligare 65 personer
och 18 enheter. De omfattar personer som 4r ansvariga for de grymheter som begdtts i Bucha och Mariupol.

(16) Den 21 juli 2022 antog radet ett sjunde paket, det s.k. "underhélls- och anpassningspaketet” (**), bestdende av foljande
ytterligare dtgdrder: 1) forbud mot import av guld, 2) skdrpta rapporteringskrav for personer som ir foremal for
sanktioner, 3) riktade exportforbud, 4) forbud mot tilltrade till hamnar, 5) ekonomiska sanktioner, 6) tryggad
livsmedels- och energiférsorjning, 7) medicinska och farmaceutiska undantag. Unionen lade ocksé till 54 personer
och 10 enheter i listan 6ver frysning av tillgdngar.

(**) Radets forordning (EU) 2022/428 av den 15 mars 2022 om édndring av férordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgirder mot
bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 87 I, 15.3.2022, s. 13) och radets beslut (Gusp)
2022/430 av den 15 mars 2022 om 4ndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva atgidrder med hansyn till Rysslands dtgdrder
som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 87 1, 15.3.2022, s. 56).

(") Radets genomforandeforordning (EU) 2022/427 av den 15 mars 2022 om genomforande av forordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgarder med avseende pa dtgarder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende
(EUT L 871, 15.3.2022, s. 1), och rddets beslut (GUSP) 2022/429 av den 15 mars 2022 om &ndring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva dtgarder mot dtgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 87 1,
15.3.2022, s. 44).

(") Radets genomforandeforordning (EU) 2022/876 av den 3 juni 2022 om genomforande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006
om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina,
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 1), rddets férordning (EU) 2022/877 av den 3 juni 2022 om éndring av forordning (EG) nr 765/2006 om
restriktiva dtgarder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina, EUT (L 153,
3 juni 2022, s. 11), rddets genomforandeforordning (EU) 2022/878 av den 3 juni 2022 om genomforande av forordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva atgirder med avseende pd atgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 15), rddets forordning (EU) 2022/879 av den 3 juni 2022 om 4ndring av
forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva atgdrder mot bakgrund av Rysslands atgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 53), radets forordning (EU) 2022/880 av den 3 juni 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgirder med avseende pd atgirder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,
(EUT L 153, 3.6.2022, s. 75), rdets genomforandebeslut (Gusp) 2022/881 av den 3 juni 2022 om genomforande av beslut
2012/642/Gusp om restriktiva dtgidrder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot
Ukraina, (EUT L 153, 3.6.2022, s. 77), radets beslut (Gusp) 2022/882 av den 3 juni 2022 om &ndring av beslut 2012/642/Gusp om
restriktiva dtgdrder med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina, (EUT L 153,
3.6.2022, s. 88), radets beslut (GUSP) 2022/883 av den 3 juni 2022 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgdrder
mot atgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 92),
radets beslut (Gusp) 2022/884 av den 3 juni 2022 om édndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgirder med hinsyn till
Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina, (EUT L 153, 3.6.2022, s. 128), rddets beslut (GUSP) 2022/885 av den
3 juni 2022 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgdrder mot dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverénitet och oberoende (EUT L 153, 3.6.2022, s. 139),

(**) Radets forordning (EU) 2022/1269 av den 21 juli 2022 om 4ndring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder med
hansyn till Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 193, 21.7.2022, s. 1), radets genomforandeforordning
(EU) 2022/1270 av den 21 juli 2022 om genomférande av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgarder med avseende pé
atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 193, 21.7.2022, s. 133),
radets beslut (Gusp) 2022/1271 av den 21 juli 2022 om andring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgdrder med hinsyn till
Rysslands dtgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 193, 21.7.2022, s. 196) och rédets beslut (Gusp) 2022/1272 av
den 21 juli 2022 om &dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot dtgirder som undergraver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (OJ L 193, 21.7.2022, s. 219).
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(17) Den 5 oktober 2022 antog radet ett attonde sanktionspaket innehdllande foljande ytterligare tgarder (*): 1)
ytterligare personer och enheter pd sanktionslistan; 2|) utokade restriktioner med avseende pa regionerna Cherson
och Zaporizjzja; 3) nya import- och exportrestriktioner; 4) genomférande av G7:s oljepristak; 5) restriktioner mot
statsigda foretag; 6) restriktioner mot finansbolag, it-konsulter och andra foretagstjanster; och 7) avkrackande
insatser mot kringgdend eav sanktioner.

(18) I ndra samarbete med EU infordes ocksd sanktioner av internationella partner, sirskilt Forenta staterna, Forenade
kungariket, Kanada, Norge, Japan, Sydkorea, Schweiz och Australien.

1.2. Foretag och hushill som piverkas av hoga gas- och elpriser eller av avbrott i energiférsorjningen

(19) Den radande krisen har drivit upp gas- och elpriserna till oovertriffade hojder, betydligt 6ver de redan forhéjda nivéer
som observerades under perioden fore angreppet. Rysslands avsiktliga anvindning av gasfldden som vapen har skapat
betydande volatilitet och osikerhet pd EU:s och virldens energimarknader. EU och dess medlemsstater har vidtagit
flera dtgarder for att ta itu med hoga priser och trygga energiforsorjningen. I detta sammanhang hinvisar
kommissionen till de verktyg som presenterades i oktober 2021 () (oktobermeddelandet), REPowerEU-meddelandet av
den 8 mars 2022 (REPowerEU-meddelandet) (') (**), REPowerEU-planen (¥*) av den 18 maj 2022, forordningen om
lagring av gas (*), meddelandet "Spara gas for en trygg vinter” (¥) av den 20 juli 2022, forordningen (EU) 2022/1369

(") Radets forordning (EU) 2022/1903 av den 6 oktober 2022 om 4ndring av forordning (EU) 2022/263 om restriktiva dtgarder med
anledning av erkdnnandet av de icke-regeringskontrollerade omrddena i linen Donetsk och Luhansk i Ukraina och beordrandet av
ryska vapnade styrkor in i de omradena (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 1), radets forordning (EU) 2022/1904 av den 6 oktober 2022 om
andring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgdrder mot bakgrund av Rysslands dtgirder som destabiliserar situationen i
Ukraina (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 3), rddets forordning (EU) 2022/1905 av den 6 oktober 2022 om éndring av forordning (EU)
nr 269/2014 om restriktiva atgdrder med avseende péd &tgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 76), rddets genomforandeforordning (EU) 2022/1906 av den 6 oktober 2022
om genomforande av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgarder med avseende pé dtgirder som undergriver eller hotar
Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 79), rddets beslut (Gusp) 2022/1907 av den
6 oktober 2022 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot dtgarder som undergraver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 98), radets beslut (Gusp) 2022/1908 av den 6 oktober
2022 om éndring av beslut (Gusp) 2022266 om restriktiva dtgirder med anledning av erkdnnandet av de icke-regeringskontrollerade
omrddena i linen Donetsk och Luhansk i Ukraina och beordrandet av ryska vipnade styrkor in i de omrddena (EUT L 259],
6.10.2022, s. 118), rddets beslut (Gusp) 2022/1909 av den 6 oktober 2022 om &ndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva
atgdrder med hansyn till Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 2591, 6.10.2022, s. 122).

(*) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2021) 660 final av den 13 oktober 2021 — Ta itu med stigande energipriser: en verktygsldda for atgirder
och stod.

(*") Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2022) 108 final av den 8 mars 2022 — REPowerEU: Gemensamma europeiska atgdrder for sikrare och
hallbarare energi till ett mer 6verkomligt pris

(*) Genom instrumentet for tekniskt stod, som inrdttades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240 av den
10 februari 2021 (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1), stoder kommissionen, pd begdran, medlemsstaterna vid utformningen och
genomforandet av reformer som syftar till att sakerstilla mer 6verkomlig, siker och héllbar energi.

() Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2022) 230 final av den 18 maj 2022 — REPowerEU:

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2022/1032 av den 29 juni 2022 om dndring av férordningarna (EU) 2017/1938 och
(EG) nr 715/2009 vad giller gaslagring (EUT L 173, 30.6.2022, 5. 17).

(*¥) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2022) 360 final av den 20 juli 2022 — "Spara gas for en trygg vinter”.
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om samordnade dtgirder for minskad efterfragan pé gas (%) och foérordningen (EU) 2022/1854 om nodatgarder for
hantering av de hoga energipriserna for att sinka energikostnaderna (¥). Den 18 oktober 2022 antog kommissionen
meddelandet om energikrisen (**) for att inom EU tillsammans forbereda, kopa och skydda. I samband med detta
meddelande f6reslog kommissionen en ny krisforordning (*) for att dtgirda de hoga gaspriserna i EU och sikerstilla
forsorjningstryggheten infor den kommande vintern. Detta kommer att ske genom gemensamma gasinkop,
prisbegransningsmekanismer pd gasborsen TTF, nya dtgirder for transparent anvindning av infrastruktur och
solidaritet mellan medlemsstaterna samt kontinuerliga insatser for att minska efterfrdgan pa gas.

(20) Mycket hoga energipriser skadar ekonomin och EU-medborgarnas kopkraft. Detta drabbar sarskilt de mest utsatta.
Europeiska centralbanken uppskattade att BNP i fasta priser kommer att sjunka med 0,1 % sista kvartalet 2022 och
forbli oforandrad under forsta kvartalet 2023, framst pa grund av effekterna av avbrott i energiforsorjningen, hogre
inflation och det dirmed sammanhingande forsimrade fortroendet bland konsumenter (*). Fortsatt hoga
energipriser kommer sannolikt att o©ka fattigdomen och paverka foretagens konkurrenskraft. I synnerhet
energiintensiva industrier har drabbats av hogre tillverkningskostnader. Dessa kostnadsokningar kan i vissa fall leda
till att foretag tvekar infor att fortsitta sin verksamhet inom EUsom annars skulle vara lonsam, med en trolig
paverkan pa sysselsittningen som foljd.

(21) De verktyg som kommissionen lade fram i oktober 2021 har visat sig anvidndbara och har tillimpats i stor
utstrackning av manga medlemsstater som vidtagit flera dtgarder pa nationell nivd. Verktygen blev fler viren 2022
genom meddelandet om kortsiktiga marknadsinterventioner och ldngsiktiga forbattringar av elmarknadens
utformning (*').

(22) IREPowerEU-meddelandet skisseras dtgarder for att hantera stigande energipriser och fylla pé gaslagren infor vintern,
och i REPowerEU-planen (*?) faststills dtgirder for att paskynda utbyggnaden av fornybar energi, energibesparingar
och energieffektivitet och for att diversifiera energiforsorjningen. Genom att paskynda den grona omstillningen
minskar vi sdval utsldpp som vart beroende av importerade fossila branslen och forstarker skyddet mot prisokningar.
[ forordningen om lagring av gas () faststdlls nya krav pd minimilagring av gas for att sakerstilla forsorjningen under
den kommande vintern, vilket innebir att medlemsstaterna under 2022 madste fylla gaslagringsanldggningarna till
80 % senast den 1 november och till 90 % senast samma datum under de kommande dren.

(23) I takt med att krisen ytterligare forhojde riskerna for forsorjningstryggheten och for avbrott, borjade unionen
forbereda sig for en ldngvarig och eventuellt fullstindig bortkoppling av gasen frén Ryssland. Den nya europeiska
planen for minskning av efterfrdgan pa gas (**) omfattar dtgirder, principer och kriterier for samordnad efterfrage-
minskning och atfoljs av forordning (EU) 2022/1369 om samordnade dtgarder for att minska efterfrigan pa gas (*),
som faststaller ett frivilligt mal for minskning av efterfrigan pd gas pd 15 % i alla medlemsstater och infor en process
for utlosande av ett bindande mal for minskad efterfrdgan om sa skulle kravas.

(*) Rédets férordning (EU) 2022/1369 av den 5 augusti 2022 om samordnade dtgirder for att minska efterfrigan pd gas (EUT L 206,
8.8.2022,s. 1).

(¥) Radets forordning (EU) 2022/1854 av den 6 oktober 2022 om en krisintervention for att komma till ritta med de hoga energipriserna
(EUTL 2611, 7.10.2022, 5. 1).

(*) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, rdet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2022) 553 final av den 18 oktober 2022 — Energikris: Tillsammans f6r EU genom forberedelser, inkdp och
skydd.

(*) Forslag till rédets forordning (EG) nr COM/2022/549 slutlig av den 18 oktober 2022 — Okad solidaritet genom bittre samordning av
gasinkop, utbyte av gas 6ver granserna och tillforlitliga prisriktvirden.

(**) ECB staff macroeconomic projections for the euro area, september 2022.

(") Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, COM(2022) 236 final av den 18 maj 2022 — Kortsiktiga interventioner pd energimarknaden och ldngsiktiga
forbattringar av elmarknadens utformning — en handlingslinje.

() COM(2022) 230 final, 18 maj 2022.

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2022/1032 av den 29 juni 2022 om dndring av férordningarna (EU) 2017/1938 och
(EG) nr 715/2009 vad giller gaslagring (EUT L 173, 30.6.2022, 5. 17).

(*Y) Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for kommunikation, A European Gas Demand Reduction Plan, Europeiska unionens
publikationsbyrd 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2775/705563

(**) Rédets forordning (EU) 2022/1369 av den 5 augusti 2022 om samordnade dtgirder for att minska efterfrigan pa gas (EUT L 206,
8.8.2022, 5. 1).
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(24) Den 6 oktober 2022 antog radet forordning (EU) 2022/1854 om nddatgarder for hantering av de hoga energipriserna
for att sinka energikostnaderna for EU:s medborgare och foretag. Forordning (EU) 20221854 omfattar bland annat
atgarder for att minska efterfrigan pa el, vilket kommer att bidra till att sinka konsumenternas elkostnader och
omfordela energisektorns overskottsintikter till slutforbrukarna.

1.3. Behovet av nira samordning pa EU-niva av nationella stodatgirder

(25) En malinriktad och proportionerlig tillimpning av EU:s kontroll av statligt stod syftar till att sikerstilla att nationella
stodatgarder effektivt hjdlper foretag och arbetstagare som drabbats av den rddande krisen. EU:s kontroll av statligt
stod innebir ocksd en garanti for att EU:s inre marknad inte fragmenteras och att principen om lika villkor forblir
oférandrad. Den inre marknadens integritet 4r viktig for att motstd yttre patryckningar och undvika
stodkapplopningar, sd att medlemsstater med god ekonomi inte kan satsa mer 4n sina grannar pd bekostnad av
sammanhallningen inom unionen.

1.4. Limpliga statliga stodatgirder

(26) Som ett led i medlemsstaternas 6vergripande insatser for att hantera de utmaningar som den geopolitiska situationen
gett upphov till, anges i detta meddelande vilka mojligheter som medlemsstaterna enligt EU:s regler om statligt stod
har att sikerstilla likviditet och tillgang till finansiering for foretag, sirskilt sma och medelstora foretag som stér infor
ekonomiska utmaningar i den rddande krisen, och att uppmuntra till minskad energianvindning.

(27) Sésom anges i meddelandet frdn oktober utgér dtgarder till forman for icke-kommersiella energikonsumenter inte
statligt stod, forutsatt att de inte indirekt gynnar en viss sektor eller ett visst foretag. Medlemsstaterna fir exempelvis
gora sirskilda sociala utbetalningar till dem som dr mest sdrbara, sd att de skulle kunna betala energirdkningar pa
kort sikt eller forbittra energieffektiviteten, samtidigt som man ser till att marknaden fungerar dndamalsenligt.

(28) Atgirder som riktar sig till kommersiella energikonsumenter utgér inte statligt stod, forutsatt att sidana dtgirder ir av
generell natur. Sddana icke-selektiva dtgirder kan exempelvis utgoras av allmidnna nedsittningar av skatter eller
avgifter, en reducerad skattesats for leverans av naturgas, el eller fjarrvirme eller minskade nitkostnader. I den mén
nationella atgdrder dr att betrakta som stod kan de vara forenliga med reglerna for statligt stod, forutsatt att de
uppfyller vissa krav. Till exempel kan stod i form av nedsittning av harmoniserade miljoskatter som uppfyller
minimiskattenivierna och reglerna i energiskattedirektivet (*) och som ir forenliga med bestimmelserna i en
gruppundantagsforordning genomféras av medlemsstaterna utan férhandsanmalan till kommissionen.

(29) Med avseende pé avsnitten 2.1 och 2.4 i detta meddelande kan beviljas den slutliga stddmottagaren direkt eller
kanaliseras genom en energileverantor. Om stodet kanaliseras genom en energileverantor, méste medlemsstaten
kunna visa att den har en mekanism for att bevara konkurrensen mellan leverantorer och sikerstilla att stodet
overfors till den slutliga stodmottagaren.

(30) Kommissionen anser att vissa finansiella behov kan krava andra verktyg 4n de som omfattas av avsnitten 2.1, 2.2
och 2.3 i detta meddelande. S& kan det i synnerhet bli om nuvarande kris inte bara leder till likviditetsbehov utan
ockséd till betydande forluster som kan undergriva mottagarens formdaga att betala sina skulder och leda till
solvensbehov. Nir stora stodbelopp beviljas enskilda stodmottagare och dessa stddmottagares forméga att betala av
sina skulder forefaller anstringd, baserat pd deras tidigare inkomstférmaga, kan medlemsstaterna overviga att begira
in uppgifter frin stodmottagarna om deras forvintade framtida intjiningsférméga och didrmed formdga att fortsitta
betala skulden, for att bedéma huruvida anvandningen av olika verktyg, sdsom solvensstdd, kan vara eller mojligen
bli lampligare for att tillgodose deras finansiella behov.

(*) Radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av
energiprodukter och elektricitet (EUT L 283, 31.10.2003, s. 51).
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(31) Under sirskilda omstdndigheter () kan medlemsstaterna anse att foretag som drabbats hart av den nuvarande krisen
kraver solvensstod som inte i tillracklig utstrackning kan tillhandahallas enbart genom privat finansiering. Om foretag
skulle upphéra med eller krympa sin verksamhet utan sddant solvensstdd, och om ett upphorande eller en
nedskdrning av verksamheten skulle hota energimarknaderna eller andra marknader som ar systemviktiga for
ekonomin (eller for den inre marknadens sikerhet och motstdndskraft), kan sidant solvensstod anses vara forenligt
med den inre marknaden pd grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget.

(32) Kommissionen anser att foljande allminna principer ar sdrskilt relevanta vid den bedomning som krévs frén fall till
fall:

a. Stodet mdste vara noédvindigt, lampligt och proportionellt (*¥) f6r att undvika att sddana foretag plotsligt limnar
marknaden och fir under inga omstindigheter overstiga det minimum som krévs for att sakerstilla foretagets
l6nsambhet.

b. Ett foretag som tillhor eller haller pa att dvertas av en storre koncern ar inte berittigat till stod, utom nar det kan
pavisas att foretagets svdrigheter inte beror pd en godtycklig kostnadsfordelning inom koncernen och att
svarigheterna ar alltfor allvarliga for att kunna hanteras av koncernen sjilv. I sddana fall kommer ett betydande
bidrag frdn gruppen for att ticka kostnaderna for solvensétgarderna att krévas.

c. Statligt stod maste beviljas pd sddana villkor att staten fér en rimlig ersittning, sdsom en limplig andel av framtida
virdeokningar for stddmottagaren, med hinsyn till det statliga kapitaltillskottets storlek jamfort med foretagets
aterstdende kapital efter redovisningen av forluster, inbegripet forutsebara forluster utan stodatgarden.

d. Om stod ges i form av efterstillda skulder eller andra hybridkapitalinstrument, méste den totala erséttningen for
sddana instrument pa ett adekvat sitt beakta det valda instrumentets egenskaper, inbegripet dess efterstill-
ningsniva och alla betalningsvillkor.

e. Lampliga konkurrenstgirder i enlighet med principerna i 2014 drs riktlinjer for undsdttning och
omstrukturering (*) kommer att bli nodvindiga. P4 grundval av sirdragen i varje potentiellt fall, och den
relevanta konkurrenssituationen, kan avyttringar av tillgdngar ocksd krdvas som en kompensationsdtgird.
Dessutom kommer det att krivas beteendeforandringar, inbegripet dtaganden som sakerstiller ett reellt forbud
mot bonusbetalningar eller andra rorliga betalningar, utdelningar och forvarv.

f. For varje stodmottagare ska medlemsstaterna gora en bedémning av den ldngsiktiga 16nsamheten och, om
kommissionen anser det lampligt, anméla en omstruktureringsplan till kommissionen for godkdnnande i enlighet
med riktlinjerna for undsittning och omstrukturering inom en angiven tidsperiod.

(33) Medlemsstaterna uppmanas att pa ett icke-diskriminerande sitt Gverviga att faststilla krav med anknytning till
miljoskydd eller forsorjningstrygghet for beviljande av stod enligt avsnitt 2.4 i detta meddelande. Detta skulle till
exempel kunna goras pa foljande sitt (*):

a. Krav pd att stodmottagaren ska tillgodose en viss del av energibehovet med hjilp av fornybar energi, t.ex. genom
energikopsavtal eller direkta investeringar i energiproduktion fran fornybara energikallor.

b. Krav pd investeringar i energieffektivitet, som minska energiforbrukningen i forhallande till den ekonomiska
produktionen, t.ex. genom minskad forbrukning f6r produktionsprocesser, uppvirmning eller transporter,
sdrskilt genom atgdrder for genomforande av rekommendationer fran energibesiktningar som genomforts i
enlighet med artikel 8.2 eller 8.44 i och bilaga VI till direktiv 2012/27[EU,

(*’) Interventionen mdste begrinsas till situationer ddr det ligger i det gemensamma intresset att ingripa.

(**) 1princip dr stod proportionerligt om det inte gar utover att terstilla stodmottagarens kapitalstruktur till den som radde fore krisen till
foljd av Rysslands aggression mot Ukraina. Vid bedomningen av stodets proportionalitet kommer hinsyn att tas till statligt stod som
mottagits eller planerats i samband med den rddande krisen, sirskilt stod som ges enligt detta meddelande.

(**) Meddelande frin kommissionen — Riktlinjer for statligt stéd till undsittning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i
svarigheter (EUT C 249, 31.7.2014, s. 1).

(*) Medlemsstaterna uppmanas att utnyttja de moéjligheter att bevilja stod som godkénts enligt riktlinjerna for statligt stod till klimat,
miljoskydd och energi 2022, sirskilt nir det giller fornybar energi, energieffektivitet eller andra dtgdrder for minskade
koldioxidutslapp.
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c. Krav pd investeringar for att sinka eller diversifiera naturgasforbrukningen, t.ex. genom elektrifieringsitgirder
med hjilp av férnybara energikéllor eller cirkuldra 16sningar sdsom ateranvindning av rokgaser.

d. Krav pd flexiblare investeringar for att underlitta en bittre anpassning av affirsprocesserna till prissignaler pd
elmarknaderna.

(34) Medlemsstaterna far ocksa bevilja stod for att avhjilpa skador som orsakats av exceptionella hindelser i enlighet med
artikel 107.2 b i EUF-fordraget. Sddant statligt stod som syftar till att lindra skador som direkt orsakats av nuvarande
och exceptionella hindelser i samband med Rysslands angrepp mot Ukraina kan ocksd omfatta vissa direkta effekter
av de ekonomiska sanktioner som inforts, eller av de motdtgirder som si negativt paverkat stddmottagaren att
vederborande inte kan bedriva sin ekonomiska verksamhet eller en specifik och sirskiljbar del av sin ekonomiska
verksambhet.

(35) Skador som direkt orsakats av obligatoriska minskningar av gas - eller elférbrukningen som kan behova inforas av
medlemsstaterna kan bedomas enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget, forutsatt att ingen overkompensation
forekommer.

(36) Medlemsstaterna mdste anméla sddana stodatgarder och kommissionen kommer att bedéma dem direkt enligt
artikel 107.2 b i EUF-fordraget. Sddant stod kan beviljas foretag i svarigheter.

(37) 1 linje med férordning (EU) 2022/1369 om samordnade atgirder for att minska efterfrigan pad gas (*) fir
medlemsstaterna overviga limpliga dtgirder for att uppmuntra frivilliga minskningar av efterfrigan pa naturgas. Om
medlemsstaterna planerar att infora sddana incitament i samband med den rddande krisen, kommer kommissionen
att bedoma dessa atgirder direkt enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget. Aven om detta kommer att kriva en
bedémning fréan fall till fall anser kommissionen att foljande faktorer ar sirskilt relevanta:

a. Anvindning av ett konkurrensutsatt forfarande baserat pé transparenta kriterier for att ingd avtal om volymer for
frivillig minskning av efterfrdgan.

b. Avsaknad av formella restriktioner for gransoverskridande handel eller floden.

c. Begrinsning av de berérda incitamenten till minskning av den framtida efterfrigan som gar utdver vad
stédmottagaren skulle ha foretagit utanfor dtgérden.

d. En omedelbar minskning av den sammanlagda slutgiltiga efterfrigan pd gas i den berorda medlemsstaten,
samtidigt som man undviker ett efterfrigan pd naturgas endast forskjuts.

(38) Medlemsstaterna far ocksd overvdga atgirder for att stimulera fyllnad av gaslagringsanliggningar i den mén
marknaden inte i tillricklig grad ger incitament att gora detta. Om medlemsstaterna planerar att ge incitament for
fyllnad av gaslagringsanliggningar i samband med den rddande krisen, kommer kommissionen att bedoma dem
direkt enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget (). Aven om detta kommer att krdva en bedémning frén fall il fall
anser kommissionen att foljande faktorer ar sirskilt relevanta:

a. Anvindning av ett konkurrensutsatt forfarande baserat pd 6ppna kriterier for att minimera stodet.
b. Avsaknad av restriktioner for gransoverskridande handel eller floden.
c. Forekomst av skyddsatgirder for att undvika overkompensation.

d. Efterlevnad av de skyldigheter och villkor for fyllnad och incitament for lagring av gas som anges i artiklarna
6a—6d i forordning (EU) 20171938 (*), sdrskilt de villkor for stodatgirder som anges i artikel 6b.2 och 6b.3.

(') Rédets forordning (EU) 2022/1369 av den 5 augusti 2022 om samordnade dtgirder for att minska efterfrigan pd gas (EUT L 206,
8.8.2022,s.1).

(*) Se kommissionens beslut av den 12 juli 2022 om SA.103012 (2022/NN) Incentive measure to store natural gas in the Bergermeer
storage facility for the next heating period.

() Tdess dndrade lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1032 av den 29 juni 2022, EUT L 173, 30.6.2022,
s. 17.
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(39) Kommissionen kommer att frdn fall till fall bedoma eventuellt n6dvandigt, proportionerligt och lampligt st6d, i linje
med kommissionens meddelande “Spara gas for en trygg vinter” (*) och nationella atgirder for tryggad
gasforsorjning enligt beredskapsplaner for forsorjning, i syfte att anpassa anldggningar som kan bidra till att gas,
under en begrinsad tidsperiod, ersitts med ett annat, mer fororenande bransle. Alla sddana alternativa kolbaserade
brinslen méste ha minsta mojliga utslappsvirden, och stodet bor omfattas av energieffektivitetsanstrangningar och
mdste undvika inlasningseffekter efter krisen, i linje med EU:s klimatmal. Sddana dtgarder kan vara amnade bade att i
forebyggande syfte minska gasforbrukningen och att reagera pa obligatoriska minskningar av naturgasefterfrdgan,
savida de inte kompenseras pa annat sitt (*).

(40) Mot bakgrund av svarigheterna med att transportera varor till och frin Ukraina kommer kommissionen fran fall till
fall att overviga eventuellt stod for forsikring eller terforsikring avseende sddana transporter. Medlemsstaterna
kommer bland annat att behova visa att det inte finns nigon forsikring eller dterforsikring eller att den finns till
priser som dr betydligt hogre dn fore Rysslands invasion av Ukraina.

(41) Transporten av flyktingar och humanitirt material omfattas i princip inte av EU:s regler om statligt st6d, sd linge som
staten agerar i utdvandet av sina offentliga maktbefogenheter (i motsats till att bedriva ekonomisk verksamhet) och sd
linge som transporttjdnsterna inte kops pa en nivd som Gverstiger marknadspriset.

(42) Stod som beviljas av medlemsstaterna med hanvisning till detta meddelande till foretagen, och som kanaliseras via
kreditinstitut i egenskap av finansiella intermediirer, ska direkt gynna dessa foretag. Det kan dock ge de finansiella
intermedidrerna en indirekt fordel. Enligt garantierna i avsnitten 2.2 och 2.3 har sddana indirekta fordelar dock inte
som mal att bevara eller dterstilla kreditinstitutens barkraft, likviditet eller solvens. Darfor skulle sddant stéd inte
betraktas som extraordindrt offentligt finansiellt stod vare sig enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2014/59/EU (direktivet om daterhdmtning och resolution av banker) (*) eller Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 806/2014 (férordningen om en gemensam resolutionsmekanism) (¥), och det skulle heller inte
bedomas enligt reglerna om statligt stod till banksektorn (*).

(43) Stod som medlemsstaterna beviljar kreditinstitut i enlighet med artikel 107.2 b i EUF-férdraget for att kompensera
direkt skada till foljd av den rddande krisen, och som inte har till syfte att bevara eller dterstilla ett instituts eller en
enhets bérkraft, likviditet eller solvens, skulle inte betraktas som extraordinirt offentligt finansiellt st6d enligt vare sig
direktivet om dterhdmtning och resolution av banker eller férordningen om en gemensam resolutionsmekanism, och
skulle inte bedomas enligt de regler om statligt stod som dr tillimpliga pa banksektorn (¥).

(*) COM(2022) 360, 20 juli 2022.

() Ett exempel med avseende pé elproduktion dr kommissionens beslut fran 30 september 2022 om statligt stod SA.103662 (2022|N) —
Tyskland — Tillfdllig reserv for brunkolsforsorjning for att spara gas.

(*) EUTL173,12.6.2014,s. 190, se artikel 2.1.28 i direktivet om dterhdmtning och resolution av banker.

() EUTL 225, 30.7.2014, s. 1, se artikel 3.1.29 i forordningen om en gemensam resolutionsmekanism.

(*) Meddelande om rekapitalisering av finansinstitut under den rddande finanskrisen: begrinsning av stodet till minsta méjliga och
garantier mot otillborlig snedvridning av konkurrensen (EUT C 10, 15.1.2009, p. 2), meddelande frin kommissionen om
behandlingen av virdeminskade tillgingar inom gemenskapens banksektor (EUT C 72, 26.3.2009, s. 1), meddelande om
aterstillandet av lonsamheten och bedomningen av omstruktureringsatgirder inom finanssektorn under den rddande krisen enligt
reglerna om statligt stod (EUT C 195, 19.8.2009, s. 9), meddelande fran kommissionen om tillimpning, frdn och med den 1 januari
2011, av reglerna om statligt stod pd stodatgirder till formdn for finansinstitut med anledning av finanskrisen (EUT C 329,
7.12.2010, s. 7), meddelande fran kommissionen om tillimpning, frin och med den 1 januari 2012, av reglerna om statligt stod pd
stoddtgarder till forman for finansinstitut med anledning av finanskrisen (EUT C 356, 6.12.2011, s. 7), och meddelande frin
kommissionen om tillimpning, frén och med den 1 augusti 2013, av reglerna om statligt stod pa stodatgirder till forman for banker i
samband med finanskrisen (2013 rs bankmeddelande) (EUT C 216, 30.7.2013, s. 1).

() Atgirder till stod for kreditinstitut eller andra finansinstitut som utgér statligt stéd i den mening som avses i artikel 107.1 i EUF-
fordraget, och som faller utanfor detta meddelande, maste anmilas till kommissionen och ska bedémas enligt gallande regler om
statligt stod.
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(44) Om kreditinstitut, pd grund av den rddande krisen och sanktioner som inforts i samband med detta angrepp, skulle
behova extraordinidrt offentligt finansiellt stod (se artikel 2.1.28 i direktivet om &dterhdmtning och resolution av
banker och artikel 3.1.29 i férordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen) i form av likviditet,
rekapitalisering eller atgdrder for 6vertagande av virdeminskade tillgdngar, maste det bedomas om atgirden uppfyller
villkoren i artikel 32.4 d i, ii eller iii i direktivet om dterhdmtning och resolution av banker och artikel 18.4 d i, ii eller
iii i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen. Om dessa villkor dr uppfyllda, blir frigan om
huruvida kreditinstitut som erhdller sddant extraordindrt offentligt finansiellt stdd ska anses fallera eller sannolikt
kunna fallera betydelselos.

(45) Iden man sddana atgirder avser problem med koppling till Rysslands angrepp mot Ukraina och de sanktioner som
inforts i samband med detta angrepp, skulle de anses falla under punkt 45 i meddelandet om banker frdn 2013 (*°),
som innehéller ett undantag fran kravet pd bordefordelning mellan aktieigare och borgenirer med efterstillda
fordringar.

(46) Stod som beviljas enligt detta meddelande far inte villkoras av omlokalisering av en produktionsverksamhet, eller
ndgon annan verksamhet som bedrivs av en stodmottagare fran ett annat land inom EES, till den medlemsstat som
beviljar stodet. Ett sddant villkor skulle forefalla skadligt for den inre marknaden. Detta giller oberoende av antalet
faktiska forlorade arbetstillfillen vid stodmottagarens ursprungliga etablering inom EES.

(47) Stod enligt detta meddelande ska inte beviljas foretag som omfattas av sanktioner antagna av EU, inbegripet men inte
begrinsat till:

a. personer, enheter eller organ som sirskilt anges i de réttsakter i vilka dessa sanktioner infors,
b. foretag som dgs eller kontrolleras av personer, enheter eller organ som berdrs av sanktioner antagna av EU, eller

c. foretag som dr verksamma inom branscher som omfattas av sanktioner antagna av EU, i den médn som stodet
skulle undergriva syftet med de berérda sanktionerna.

1.5. Artikel 107.3 b i EUF-fordraget - tillimplighet

(48) Enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget fir kommissionen forklara stod forenligt med den inre marknaden "for att
avhjilpa en allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi”. I detta sammanhang har unionsdomstolarna slagit fast att
storningen maste paverka hela eller en viktig del av ekonomin i den berorda medlemsstaten och inte endast
ekonomin i en av dess regioner eller inom en del av dess territorium. Denna slutsats ligger dessutom i linje med
nodvindigheten av att gora en restriktiv tolkning av en undantagsbestimmelse som artikel 107.3 b i EUF-
fordraget (*'). Kommissionen har konsekvent tillimpat denna tolkning i sin beslutspraxis (*%).

(49) Kommissionen anser att Rysslands angrepp mot Ukraina, de sanktioner som inforts av EU eller dess internationella
partner och de motdtgirder som vidtagits av exempelvis Ryssland har fororsakat betydande ekonomisk osikerhet,
stort handelsflodena och leveranskedjorna och lett till exceptionellt stora och ovintade prisokningar, sirskilt pd
naturgas och el, men dven pd manga andra insatsvaror, rdvaror och primirvaror, bland annat inom den jordbruks-
baserade livsmedelssektorn. Sammantaget har dessa effekter orsakat en allvarlig storning av ekonomin i alla
medlemsstater. Storningar i leveranskedjan och 6kad osikerhet har direkta eller indirekta effekter som péaverkar
ménga sektorer. De stigande energipriserna paverkar dessutom praktiskt taget all ekonomisk verksamhet i samtliga
medlemsstater. Kommissionen anser darfor att ett brett spektrum av ekonomiska sektorer i alla medlemsstater nu
paverkas av en allvarlig ekonomiska storning. P4 grundval av detta anser kommissionen att det dr lampligt att
faststilla de kriterier for bedomningen av statliga stoddtgarder som medlemsstaterna kan vidta for att avhjilpa denna
allvarliga storning.

(" Enligt definitionen i fotnot 48.

(') Forenade mélen T-132/96 och T-143/96 Freistaat Sachsen med flera/kommissionen EU:T:1999:326, punkt 167.

(*» Kommissionens beslut 98/490/EG i drende C 47/96, Crédit Lyonnais (EGT L 221, 8.8.1998, s. 28), punkt 10.1, kommissionens beslut
2005/345/EG i drende C 28/02, Bankgesellschaft Berlin (EUT L 116, 4.5.2005, s. 1), punkt 153 och f6ljande, och kommissionens
beslut 2008/263/EG i drende C 50/06 BAWAG (EUT L 83, 26.3.2008, s. 7), punkt 166. Se kommissionens beslut i irende NN 70/07,
Northern Rock (EUT C 43, 16.2.2008, s. 1), kommissionens beslut i drende NN 25/08, undsittningsstod till Risikoabschirmung
WestLB (EUT C 189, 26.7.2008, s. 3), kommissionens beslut av den 4 juni 2008 om statligt stod C 9/08 till formén for Sachsen LB
(EUT L 104, 24.4.2009, s. 34), och kommissionens beslut av den 16 juni 2017 i drende SA.32544 (2011/C) omstrukturering av
TRAINOSE S.A (EUT L 186, 24.7.2018, s. 25).
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(50) Statligt stod ar sarskilt motiverat och kan, under en begransad period, forklaras forenligt med den inre marknaden pé
grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget om det tjanar till att avhjilpa likviditetsbristen for foretag som direkt eller
indirekt paverkas av den allvarliga storning i ekonomin som orsakats av Rysslands vipnade angrepp mot Ukraina, de
sanktioner som inforts av EU eller dess internationella partner, samt de ekonomiska motdtgarder som till exempel
Ryssland vidtagit.

(51) Idetta meddelande redogor kommissionen for de forenlighetskriterier som den i princip kommer att tillimpa pa det
stod som medlemsstaterna beviljar enligt artikel 107.3 b i EUF-fordraget. Medlemsstaterna madste darfor visa att de
statliga stoddtgarder som anmals till kommissionen och som omfattas av detta meddelande 4r nodvindiga, lampliga
och proportionella for att avhjilpa en allvarlig storning i den berorda medlemsstatens ekonomi och att samtliga krav
i detta meddelande ar uppfyllda.

(52) Statliga stodatgirder som anmails och bedoms enligt detta meddelande ar avsedda att stodja foretag som ar
verksamma i EU och som péverkas av Rysslands vipnade angrepp ochfeller konsekvenserna av de ekonomiska
sanktioner som inforts och de vedergillningsdtgarder som vidtagits, till exempel av Ryssland. Stodatgarderna far inte
pd ndgot sitt anvindas for att undergriva de avsedda effekterna av sanktioner som inforts av EU eller dess
internationella partner och maste vara helt och héllet forenliga med reglerna om att motverka kringgdende i de
tillimpliga forordningarna (**). Framfor allt médste man undvika att fysiska personer eller enheter som omfattas av
sanktionerna direkt eller indirekt drar nytta av sddana dtgarder (4.

(53) Statliga stodatgdrder som omfattas av detta meddelande fir kumuleras med varandra i enlighet med kraven i de
sdrskilda avsnitten i detta meddelande. Statliga stodédtgarder som omfattas av detta meddelande far kumuleras med
stod enligt férordningar om stéd av mindre betydelse () eller med stod inom ramen for gruppundantagsfor-
ordningar (*%), med forbehll for att bestimmelserna och kumuleringsreglerna i dessa forordningar efterlevs. Statliga
stoddtgdrder som omfattas av detta meddelande far kumuleras med stod som beviljas enligt den tillfilliga ramen for
statligt stod med anledning av covid-19-pandemin (), med forbehall for att deras respektive kumuleringsregler
efterlevs. Nar medlemsstaterna beviljar samma stodmottagare ldn eller garantier bdde enligt den tillfalliga ramen for
statligt stod med anledning av covid-19-pandemin och enligt detta meddelande, och nir det totala lanebeloppet
beriknas pd grundval av stodmottagarens egna likviditetsbehov, mdste medlemsstaterna se till att dessa
likviditetsbehov ticks med stod endast en gdng. P4 samma sdtt kan stod enligt detta meddelande kumuleras med stod
enligt artikel 107.2 b i EUF-fordraget, men det fir inte forekomma nagon 6verkompensation for den skada som
stddmottagaren lidit.

(®) Exempelvis artikel 12 i rddets forordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva dtgdrder mot bakgrund av Rysslands
atgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 1).

(*) P4 grund av den sirskilda situationen med tva pd varandra foljande kriser som pa flera sitt har paverkat foretag kan medlemsstaterna
vilja att i enlighet med detta meddelande dven forse foretag i svarigheter med stod.

(**) Kommissionens férordning (EU) nr 14072013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt pd stéd av mindre betydelse (EUT L 352, 24.12.2013, s. 1), kommissionens férordning (EU)
nr 1408/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt pa stod av mindre betydelse inom jordbrukssektorn (EUT L 352, 24.12.2013, s. 9), kommissionens forordning (EU)
nr 717/2014 av den 27 juni 2014 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt pd
stod av mindre betydelse inom fiskeri- och vattenbrukssektorn (EUT L 190, 28.6.2014, s. 45), och kommissionens forordning (EU)
nr 360/2012 av den 25 april 2012 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd
stdd av mindre betydelse som beviljas foretag som tillhandahaller tjanster av allmint ekonomiskt intresse, (EUT L 114, 26.4.2012,
s. 8).

() Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den
inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (allmin gruppundantagsforordning)(EUT L 187, 26.6.2014, s. 1),
kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 av den 25 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod inom jordbruks- och
skogsbrukssektorn och i landsbygdsomréiden forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 193, 1.7.2014, s. 1), och kommissionens forordning (EU) nr 1388/2014 av den
16 december 2014 genom vilken vissa kategorier av stod till foretag som &r verksamma inom produktion, beredning och saluféring
av fiskeri- och vattenbruksprodukter forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, (EUT L 369, 24.12.2014, s. 37).

() Meddelande frin kommissionen — Tillfillig ram for statliga stodatgarder till stod for ekonomin under det pagdende utbrottet av
covid-19 (EUT C 91], 20.3.2020, s. 1), dndrat genom kommissionens meddelanden C(2020) 2215 (EUT C 112 [, 4.4.2020, s. 1),
C(2020) 3156 (EUT C 164, 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (EUT C 218, 2.7.2020, s. 3), C(2020) 7127 (EUT C 340 [, 13.10.2020,
s. 1), C(2021) 564 (EUT C 34, 1.2.2021, s. 6) och C(2021) 8442 (EUT C 473, 24.11.2021, s. 1).
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2.  TILLFALLIGA STATLIGA STODATGARDER
2.1. Begrinsade stodbelopp

(54) Utéver de befintliga mojligheter som grundar sig pa artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget kan tillfilliga begransade
stodbelopp till foretag som drabbats av Rysslands angrepp mot Ukraina och/eller av de sanktioner som inforts eller
av de motatgirder som vidtagits som svar pé detta vara en limplig, nodvindig och riktad 16sning under den rddande
krisen.

(55) Kommissionen kommer att betrakta sidant statligt stod som forenligt med den inre marknaden pd grundval av
artikel 107.3 b i EUF-fordraget, under forutsittning att f6ljande villkor uppfylls (de sirskilda bestimmelserna for
sektorerna for primir jordbruksproduktion, fiskeri och vattenbruk anges i punkt 56):

a. Det samlade stodet overstiger inte vid ndgon tidpunkt 2 miljoner euro per foretag (*%). Stodet far beviljas i form av
direkta bidrag, skatte- eller betalningsforméner eller i andra former, sdsom Aaterbetalningspliktiga forskott,
garantier (**), 1an (**) eller eget kapital, under forutsittning att det totala nominella virdet av sddana atgirder inte
overskrider det samlade taket pd 2 miljoner euro per foretag. Alla siffror mdste anges i bruttobelopp, dvs. fore
avdrag for skatter och avgifter.

b. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en berdknad budget.
c. Stodet beviljas senast den 31 december 2023 (*).
d. Stodet beviljas foretag som drabbats av krisen.

e. Stod som beviljas foretag som dr verksamma inom bearbetning och saluforing av jordbruksprodukter (%) dr
villkorat av att det inte helt eller delvis overfors till primarproducenter, och det faststills inte pa grundval av priset
pa eller kvantiteten av produkter som kops in fran primarproducenter, sdvida inte produkterna, i det senare fallet,
antingen inte slipptes ut pd marknaden eller anvindes for andra dndamal 4n livsmedelsindamal, sdsom
destillering, metanisering eller kompostering av de berorda foretagen.

(56) Genom undantag fran punkt 41 a ir foljande sdrskilda villkor tillimpliga pa stod som beviljas foretag som ir aktiva
inom primérproduktionen av jordbruksprodukter och inom fiske- och vattenbrukssektorn, utover villkoren i punkt

55 b—d.

a. Det totala stodet overstiger inte vid ndgon tidpunkt 250 000 euro per foretag som dr verksamt inom
primérproduktion av jordbruksprodukter och 300 000 euro per foretag som dr verksamt inom fiskeri- och
vattenbrukssektorerna (*’). Stodet far beviljas i form av direkta bidrag, skatte- eller betalningsforméner eller i
andra former, sdsom aterbetalningspliktiga forskott, garantier (), 1an (*°) eller eget kapital, under forutsittning att
det totala nominella virdet av sddana atgirder inte Gverskrider det samlade totala taket pd 250 000 euro eller
300 000 euro per foretag. Alla siffror maste anges i bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

(**) Stod som beviljats pd grundval av stédordningar som har godkints enligt detta avsnitt, och som har dterbetalats innan nytt stéd
beviljas enligt detta avsnitt, ska inte beaktas vid faststdllandet av huruvida det tillimpliga taket overstigs.

(**) Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 61 i.

(*) Om stdd beviljas i form av 1an enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 64 g.

(") Om stodet ges i form av en skatteformédn, maste den skatteskuld i forhéllande till vilken denna f6rman beviljas ha uppkommit senast
den 31 december 2023.

(*) Enligt definitionen i artikel 2.6 och 2.7 i kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 av den 25 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod inom jordbruks- och skogsbrukssektorn och i landsbygdsomréaden forklaras forenliga med den inre marknaden
enligt artiklarna 107 och 108 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUT L 193, 1.7.2014, s. 1).

(**) Stod som beviljats pd grundval av stodordningar som godkints enligt detta avsnitt och som éterbetalats innan nytt stod beviljas enligt
detta avsnitt fr inte beaktas vid faststallandet av huruvida det tillimpliga taket overstigs.

(*) Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 61 i.

(**) Om stod beviljas i form av 1an enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 64 g.
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b. Stod till foretag som dr verksamma inom primér produktion av jordbruksprodukter faststills inte pd grundval av
priset pd eller kvantiteten av produkter som sldpps ut pd marknaden.

c. Stod till foretag som dr verksamma inom fiskeri- och vattenbrukssektorn berdr inte ndgon av de kategorier av stod
som avses i artikel 1.1 a—k i forordning (EU) nr 717/2014 (*).

(57) Om ett foretag dr verksamt inom flera sektorer, dir olika hogsta belopp ar tillimpliga i enlighet med punkterna 55 a
och 56 a, méste den berorda medlemsstaten pa lampligt satt, till exempel genom sirredovisning, sikerstilla att det
relevanta taket iakttas for var och en av dessa verksamheter och att det 6vergripande maxbeloppet om 2 miljoner
euro per foretag inte Gverstigs. Om ett foretag dr verksamt enbart inom de sektorer som omfattas av punkt 56 a, bor
det totala hogsta beloppet 300 000 euro per foretag inte dverskridas.

(58) Atgirder som beviljas enligt detta meddelande i form av aterbetalningspliktiga forskott, garantier, lan eller andra
aterbetalningspliktiga instrument fir omvandlas till andra former av stod, sisom bidrag, under forutsittning att
omvandlingen sker senast den 30 juni 2024 och att villkoren i detta avsnitt dr uppfyllda.

2.2. Likviditetsstod i form av garantier

(59) For att sikerstalla tillgdng till likviditet for foretag som har drabbats av den aktuella krisen kan offentliga garantier for
lan for en begrinsad tid och ett begrinsat linebelopp vara en limplig, nddvindig och riktad 16sning under radande
omstandigheter (¢').

(60) For samma underliggande kapitalbelopp fér garantier som beviljas enligt detta avsnitt inte kumuleras med stod som
beviljas enligt avsnitt 2.3 i detta meddelande och vice versa eller med stod som beviljas enligt avsnitt 3.2 eller 3.3 i
den tillfalliga ramen for statligt stod med anledning av covid-19-pandemin. Garantier som beviljas enligt detta avsnitt
far kumuleras for olika 1an, under forutsittning att det totala lanebeloppet per stodmottagare inte dverskrider de tak
som anges i punkt 61 e i detta meddelande. En stddmottagare kan samtidigt omfattas av flera dtgirder enligt detta
avsnitt, under forutsittning att det totala linebeloppet per stédmottagare inte Gverstiger de tak som anges i punkt 61 e.

(61) Kommissionen kommer att betrakta sddant statligt stod i form av offentliga garantier som forenligt med den inre
marknaden pd grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget under foljande forutsittningar:

a. Offentliga garantier ges for nya individuella 1an till foretag.

b. Garantiavgifter faststills for varje individuellt ldn pd en miniminivd, som ska oka gradvis allt eftersom det
garanterade 1anets loptid 6kar, enligt vad som anges i foljande tabell:

Typ av mottagare For ar 1 For ar 2-3 For ar 4-6
Sma och medelstora foretag 25 rantepunkter 50 rantepunkter 100 rantepunkter
Stora foretag 50 rantepunkter 100 rantepunkter 200 rantepunkter

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 717/2014 av den 27 juni 2014 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt pa stod av mindre betydelse inom fiskeri- och vattenbrukssektorn (EUT L 90, 28.6.2014, s. 45).

(*’) 1detta avsnitt omfattar begreppet "offentliga lanegarantier” dven garantier for vissa factoringprodukter, nimligen regressgarantier och
omvind factoring dér faktorn har regressritt. Stodberidttigande produkter for omvind factoring maste begransas till produkter som
anvinds forst efter det att siljaren redan har utfort sin del av transaktionen, dvs. produkten eller tjansten har levererats. Finansiell
leasing omfattas ocksd av begreppet "offentliga ldnegarantier”. Om offentliga garantier syftar till att tillgodose likviditetsbehoven hos
foretag som behover stilla finansiella sikerheter for handel pé energimarknaderna, far dessa offentliga garantier i undantagsfall ocksé
omfatta bankgarantier eller stillas som finansiell sikerhet till centrala motparter eller clearingsmedlemmar.
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c. Som ett alternativ fir medlemsstaterna anmala stodordningar som grundar sig pd ovanstdende tabell men dir
garantins 10ptid, garantiavgifter och garantitickning fir anpassas for varje underliggande individuellt lans
kapitalbelopp (till exempel kan ldgre garantitickning uppviga en lingre 16ptid eller tilldta lagre garantiavgifter).
En fast premie far anvindas f6r garantins hela 16ptid om den ar hogre dn minimipremierna for dr 1 enligt tabellen
ovan for varje typ av stddmottagare, efter anpassning i enlighet med garantins 16ptid och garantitickning enligt
denna punkt.

d. Garantin beviljas senast den 31 december 2023.
e. Det totala ldnebeloppet per stddmottagare, for vilket en garanti beviljas enligt detta avsnitt, far inte Gverstiga

i. 15 % av stodmottagarens genomsnittliga totala drsomsittning under de tre senaste avslutade rikenskapspe-
rioderna, (%)

ii. 50 % av energikostnaderna under de 12 médnader som foregdr den manad dd ansokan om stod limnas in (),
eller

iii. med limplig motivering som medlemsstaten ska limna till kommissionen for bedomning (till exempel
avseende de utmaningar som stodmottagaren stdr infor under den rddande krisen) () far lanebeloppet hojas

— For att ticka likviditetsbehovet frén tidpunkten for beviljandet for de kommande 12 médnaderna for sma
och medelstora foretag (") och for de kommande 6 mdnaderna for stora foretag.

— For stora foretag som behover stilla finansiella sikerheter for handel pad energimarknaderna, sd att
likviditetsbehov som hirror frin denna verksamhet kan tickas under 12 madnader frdn och med
tidpunkten for beviljande.

— Likviditetsbehovet bor faststillas genom sjalvintygande fran stodmottagaren (7).

— De likviditetsbehov som redan ticks av stoddtgirder enligt den tillfalliga ramen for statligt stod med
anledning av covid-19-pandemin kan inte tickas av atgdrder som antas enligt detta meddelande.

f. Garantins varaktighet dr begrinsad till hogst sex ar, om den inte anpassats i enlighet med punkt 61 ¢, och garantin
far inte Gverstiga

i. 90 % av lanets kapitalbelopp, om forlusterna bars proportionellt och pd samma villkor for kreditinstitutet och
staten, eller

il. 35 % av lanets kapitalbelopp, om forluster forst bars av staten och endast dérefter av kreditinstituten (dvs. en
forsta-forlustgaranti), och

iii. ibéada dessa fall, ndr lanets storlek minskar med tiden, till exempel pd grund av att ldnet borjar dterbetalas,
méste det garanterade beloppet minska proportionellt.

(*) Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har tre avslutade drsredovisningar kommer det tillimpliga taket enligt punkt
61 e iatt berdknas pa grundval av foretagets existens vid den tidpunkt da foretaget ansoker om stod.

(*) Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har dokumentation for alla de foregdende tolv ménaderna kommer det
tillimpliga taket enligt punkt 61 e ii att beridknas pé grundval av foretagets existens vid den tidpunkt da foretaget ansoker om stod.

(™ Relevant motivering kan avse stodmottagare som ar verksamma inom sektorer som &r sirskilt drabbade av angreppets direkta eller
indirekta effekter, inbegripet sanktioner som inforts av EU och dess internationella partner samt motdtgirder som vidtagits
exempelvis av Ryssland. Dessa effekter kan omfatta avbrott i leveranskedjor eller utestdende betalningar frén Ryssland eller Ukraina,
okad risk for cyberattacker eller stigande priser pa specifika insatsvaror eller rvaror som paverkas av den rddande krisen.

(") Enligt definitionen i bilaga I till den allmdnna gruppundantagsférordningen.

(" Likviditetsplanen far omfatta bade rorelsekapital och investeringskostnader. Kommissionen vill klargora att medan detta meddelande
dr i kraft fir medlemsstaterna, med stdd i detta avsnitt, bevilja ytterligare offentliga garantier till stodmottagare som redan har fatt
sddant stod for att ta hinsyn till nya likviditetsbehov som inte ingick i den ursprungliga bedomningen av likviditetsbehoven. Allt
sddant stod maste uppfylla samtliga villkor i detta meddelande och sikerstilla att samma likviditetsbehov endast ticks en géng.
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g. Om medlemsstaten pé lampligt sdtt motiverar detta och genom undantag frdn leden 61 a, 61 ¢, 61 foch 61 h, kan
den offentliga garantin stillas som finansiell sikerhet () till centrala motparter eller clearingmedlemmar, for att
ticka nya likviditetsbehov som hirror fran behovet av att tillhandahélla finansiella sikerheter for clearad
handelsverksamhet pé energimarknaderna for energiforetag. Tackningen for dessa ofinansierade garantier far i
undantagsfall Gverstiga 90 %. For dessa ofinansierade garantier méiste medlemsstaten

i. om garantins tickning overstiger 90 %, pdvisa behovet av den hogre tickningsgraden pé grundval av
tillforlitlig och specifik bevisning och forbinda sig att validera och regelbundet 6vervaka att de slutliga
stddmottagarna inte kan tillgodose dessa likviditetsbehov genom andra killor till intern eller extern
finansiering, inbegripet annat stod enligt detta meddelande,

ii. motivera garantibeloppet, som under inga omstindigheter fir dverstiga det belopp som kravs for att ticka de
likviditetsbehov for de kommande 12 ménaderna som hirror frin behovet av att tillhandahélla finansiella
sikerheter for clearad handelsverksamhet pd energimarknaderna, Medlemsstaterna méste regelbundet se 6ver
dessa behov,

iii. motivera den period for vilken garantin beviljas, som madste begrinsas till den 31 december 2023 och under
inga omstindigheter gd utover den period dd sddana garantier betraktas som mycket likvida sikerheter i
enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) nr 153/2013 av den 19 december 2012 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 648/2012 med avseende pé tekniska
tillsynsstandarder for krav pa centrala motparter (), ndrad,

iv. visa hur villkoren for mobilisering av garantin i tillrdcklig grad kommer att hantera moraliska risker for
stodmottagaren och den finansiella intermedidren, vilket i synnerhet giller villkoret om &terkrav av de
garanterade beloppen fran den slutliga stodmottagaren, nir medlemsstatens fordringar pd den slutliga
stodmottagarens tillgdngar madste rangordnas pd samma eller hogre prioritetsnivd som den slutliga
stddmottagarens ovriga utestdende prioriterade skuld och ldn,

v. ange de premier som kommer att tillimpas for sddana garantier, vilka maste vara minst lika hoga som de
garantiavgifter som avses i tabellen i punkt 61 b plus 200 rantepunkter och basrdntan enligt definitionen i
punkt b, om den centrala motparte eller clearingmedlemmen inte tar ut nigon rinta eller ndgra avgifter for
den ofinansierade positionen, mdste basrdntan sisom den definieras i punkt 64 b liggas till,

vi. se till att punkterna 61 d och 61 i foljs. Alternativet enligt punkt 61 ¢ ar inte tillimpligt och garantin ska
endast avse likviditetsbehov enligt definitionen i punkt 61 g.

h. Garantin ska avse investerings- och/eller rorelsekapitallan.

i. Garantier fir limnas direkt till slutmottagare eller till kreditinstitut och andra finansinstitut i deras egenskap av
finansiella intermedidrer. Kreditinstitut eller andra finansinstitut bor i storsta méjliga utstrackning fora vidare
fordelarna med de offentliga garantierna till de slutliga stodmottagarna. Den finansiella intermedidren mdste
kunna visa att den har en mekanism som sikerstiller att fordelarna i storsta mojliga utstrackning fors vidare till
de slutliga stodmottagarna i form av storre finansieringsvolymer, mer riskfyllda portfoljer, ligre krav pd
sikerheter, ligre garantiavgifter eller ldgre rintesatser 4n utan sidana offentliga garantier.

2.3. Likviditetsstod i form av subventionerade lin

(62) For att sikerstilla tillgdng till likviditet for foretag som har drabbats av den aktuella krisen kan subventionerade rantor
for lan for en begransad tid och ett begrinsat l1anebelopp vara en lamplig, nddvindig och riktad losning under ridande
omstindigheter.

() Sésom framgar av fotnot 67 och i motsats till offentliga lanegarantier enligt detta avsnitt, vilka anvinds for att underlitta tillhanda-
hallandet av likviditet direkt till foretag, dr de offentliga garantier som stills som finansiell sikerhet enligt denna punkt (61)g
ofinansierade och tillhandahélls direkt till den centrala motparten eller clearingmedlemmen utan ndgot underliggande instrument.

() EUTL 52,23.2.2013,s. 41.
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(63) For samma underliggande kapitalbelopp far ldn som beviljas enligt detta avsnitt inte kumuleras med stod som beviljas

(64)

enligt avsnitt 2.2 i detta meddelande och vice versa. Lin och garantier som beviljas enligt detta meddelande far
kumuleras for olika 1an, med forbehall for att det totala lanebeloppet per stodmottagare inte 6verskrider de tak som
anges i punkt 61 e eller i punkt 64 e. En stddmottagare kan samtidigt omfattas av flera subventionerade 1an enligt
detta avsnitt, med forbehdll for att det totala lanebeloppet per stodmottagare inte Gverskrider de tak som anges i
punkt 64 e.

Kommissionen kommer att betrakta statligt stod i form av subventionerade 1n som svar pé den rddande krisen som
forenligt med den inre marknaden pa grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget, under forutsittning att f6ljande
villkor dr uppfyllda:

a. Lénen beviljas inte kreditinstitut eller andra finansinstitut.

b. Lénen far beviljas till en ligre rdntesats, vilken minst motsvarar den basrdnta (IBOR 1 &r eller motsvarande
offentliggjord av kommissionen (")) som dr tillginglig den 1 oktober 2022 (7) eller tillimplig vid tidpunkten for
beviljandet av stodet, plus kreditriskmarginaler enligt tabellen nedan (77):

Kreditriskmarginal for

o Kreditriskmarginal for dren
dren

9.11.2022

Typ av mottagare

Kreditriskmarginal for ar 1

2-3

46

Smé och medelstora foretag

25 rantepunkter (%)

50 rantepunkter ()

100 rintepunkter

Stora foretag

50 rantepunkter

100 rintepunkter

200 rantepunkter

c. Som ett alternativ fir medlemsstaterna anmala stodordningar som grundar sig pd ovanstdende tabell, men dir
loptiden och kreditriskmarginalens niva fir anpassas, till exempel fir en fast kreditriskmarginal anvindas for
lanets hela loptid om den 4r hogre dn den lidgsta kreditriskmarginalen for ar 1 for varje typ av stodmottagare, efter
anpassning i enlighet med ldnets 16ptid enligt denna punkt (*) (*').

d. Laneavtalen undertecknas senast den 31 december 2023 och &r begrinsade till hogst sex dr, sévida de inte anpassas
enligt punkt 64 c.

e. Det totala ldnebeloppet per stédmottagare fir inte Gverstiga

i. 15 % av stodmottagarens genomsnittliga totala drsomsittning under de tre senaste avslutade rikenskapspe-
rioderna, (*), eller

ii. 50 % av energikostnaderna under de 12 méanader som foregdr den méanad dd ansokan om stod ldmnas in (¥),

Basrdntan berdknad i enlighet med kommissionens meddelande om en Gversyn av metoden for att faststilla referens- och diskonter-
ingsrantor (EUT C 14, 19.1.2008, s. 6) och som finns pd GD Konkurrens webbplats: https://ec.europa.eu/competition-policy/state-
aid/legislation|reference-discount-rates-and-recovery-interest-rates_en

For 1dn som beviljas till och med den 31 december 2022 fir basrdntan av den 1 februari 2022 anvindas.

Om en amorteringsfri period tillimpas for rintebetalningar, ska minimirintesatserna i punkt 64 b iakttas och rintan 16pa frin och
med den forsta dagen i den amorteringsfria perioden och kapitaliseras minst en gdng om dret. Laneavtalens 16ptid kommer att vara
begrinsad till hogst sex ar fran den tidpunkt da lanet beviljades, savida den inte anpassas i enlighet med punkt 64 ¢ och det totala
lanebeloppet per stddmottagare som avses i punkt 64 e inte kommer att Gverskridas.

Den lagsta sammanlagda rantesatsen (basranta plus kreditriskmarginaler) maste vara minst 10 rdntepunkter per r.

Den lagsta ssmmanlagda rantesatsen (basranta plus kreditriskmarginaler) maste vara minst 10 rdntepunkter per r.

Den ldgsta sammanlagda rintesatsen (basrdnta plus kreditriskmarginaler) méste vara minst 10 rantepunkter per ar.

Se sammanfattningen av drendepraxis for anpassning enligt punkt 64 ¢ som finns pd GD Konkurrens webbplats, https://ec.europa.eu/
competition-policy/state-aid[ukraine_en.”

Om stodmottagarna dr nyetablerade foretag som inte har tre avslutade drsredovisningar kommer det tillimpliga taket enligt punkt
64 e i att berdknas pa grundval av foretagets existens vid den tidpunkt da foretaget ansoker om stod.

Om stodmottagarna ar nyetablerade foretag som inte har dokumentation for alla de foregdende tolv mdnaderna kommer det
tillimpliga taket enligt punkt 64 e ii att berdknas pa grundval av foretagets existens vid den tidpunkt da foretaget ansoker om stod.
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iii. med ldmplig motivering som ska limnas av medlemsstaten till kommissionen (till exempel avseende de
utmaningar som stodmottagaren star infor under den radande krisen) (*) far lanebeloppet hojas

— For att ticka likviditetsbehoven: frin tidpunkten f6r beviljandet for de kommande 12 ménaderna f6r smé
och medelstora foretag (*) och for de kommande 6 manaderna for stora foretag.

— For stora foretag som behover stilla finansiella sikerheter for handel pa energimarknaderna, sd att de
likviditetsbehov som hirror frén denna verksamhet kan tickas under 12 mdnader frdn och med
tidpunkten for beviljande.

— Likviditetsbehovet bor faststillas genom sjilvintygande fran stédmottagaren (*).

— De likviditetsbehov som redan ticks av stoddtgirder enligt den tillfilliga ramen for statligt stod med
anledning av covid-19-pandemin omfattas inte av detta meddelande.

f. Lanen ska avse investerings- och/eller rorelsekapitalbehov.

g. Lan far beviljas direkt till slutmottagare eller via kreditinstitut och andra finansinstitut i deras egenskap av
finansiella intermedidrer. I ett sadant fall bor kreditinstitut eller andra finansinstitut i storsta méjliga utstrackning
fora vidare fordelarna med de subventionerade rantesatserna pd lan till de slutliga stodmottagarna. Den finansiella
intermedidren ska kunna visa att den har en mekanism som sdkerstiller att fordelarna i storsta mojliga
utstrickning fors vidare till de slutliga stodmottagarna utan att beviljandet av subventionerade ldn enligt detta
avsnitt villkoras med refinansiering av befintliga ldn.

2.4. Stod for merkostnader pd grund av exceptionellt kraftiga prisokningar pa naturgas och el

(65) Utéver de mojligheter som finns tillgangliga i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget, och de majligheter som
beskrivs i detta meddelande, skulle tillfilligt stod kunna mildra konsekvenserna av exceptionellt kraftiga prisokningar
pa naturgas och el till foljd av Rysslands aggression mot Ukraina. Sddant stod kan ges till foretag pa grundval av
antingen deras nuvarande eller tidigare energianvindning. I det forstndmnda fallet skulle stodet gora det mojligt for
de mest drabbade foretagen att fortsitta sin ekonomiska verksamhet, men det skulle automatiskt leda till svagare
incitament att minska energianvindningen. Mot bakgrund av den knappa gasforsorjningen i EU ar det ocksa viktigt
att behalla starka incitamenten for minskad efterfrigan och en gradvis 6vergéng till minskad gasforbrukning. Genom
stod grundat pd tidigare energianvindning skulle intakta marknadsincitament kunna bibehéllas for att minska
energianvandningen och hjilpa foretagen att hantera konsekvenserna av nuvarande kris, under forutsittning att
stddmottagarna inte avsevirt minskar produktionsverksamheten till en nivd under den som ir nddvindig for att
uppnd de riktade energibesparingarna ochfeller flyttar sin energianvindning ndgon annanstans. Medlemsstaterna
uppmanas dirfor kriva att stodmottagarna gor limpliga dtaganden i detta syfte. Medlemsstaterna far for varje
stodberittigande period infora ett stodsystem, antingen pd grundval av nuvarande eller tidigare energianvindning.

(*Y Relevant motivering kan avse foretag som dr verksamma inom sektorer som ér sirskilt drabbade av det ryska angreppets direkta eller
indirekta effekter, inbegripet restriktiva ekonomiska &tgirder som vidtagits av unionen och dess internationella partner samt
motétgarder som vidtagits av Ryssland. Dessa effekter kan omfatta avbrott i leveranskedjor eller utestidende betalningar frdn Ryssland
eller Ukraina, okad prisvolatilitet p& energimarknader och relaterade behov av sikerheter, 6kad risk for cyberattacker eller stigande
priser pa specifika insatsvaror eller rdvaror som péverkas av den radande krisen.

(**) Enligt definitionen i bilaga I till den allmdnna gruppundantagsférordningen.

(*) Likviditetsplanen far omfatta bade rorelsekapital och investeringskostnader. Kommissionen vill klargora att medan detta meddelande
dr 1 kraft fir medlemsstaterna, med stod i detta avsnitt, bevilja ytterligare subventionerade 1an till stodmottagare som redan har fatt
sddant stod for att ta hinsyn till nya likviditetsbehov som inte ingick i den ursprungliga bedomningen av likviditetsbehoven. Allt
sddant stod maste uppfylla samtliga villkor i detta meddelande och likviditetsbehovet far tickas endast en géng.
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(66) Kommissionen kommer att betrakta statligt stod som forenligt med den inre marknaden pé grundval av artikel 107.3
b i EUF-fordraget under forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda:

»

Stodet beviljas senast den 31 december 2023 (*).

b. Stodet far beviljas i form av direkta bidrag, skatte- (*) eller betalningsformaner eller i andra former, sdsom
aterbetalningspliktiga forskott, garantier (*), ldn (%) eller eget kapital, under forutsittning att det totala nominella
virdet av sddana dtgdrder inte overstiger de tillimpliga stodnivderna och stodtaken. Alla siffror méste anges i
bruttobelopp, dvs. fore avdrag for skatter och avgifter.

c. Stéd som beviljas i form av aterbetalningspliktiga forskott, garantier, ldn eller andra aterbetalningspliktiga
instrument fir omvandlas till andra former av stdd, sdsom bidrag, under forutsittning att omvandlingen sker
senast den 30 juni 2024.

d. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en berdknad budget. Medlemsstaterna fir begransa stodet till
verksamhet som stoder specifika ekonomiska sektorer av sirskild betydelse for ekonomin eller for den inre
marknadens sikerhet och motstdndskraft, med beaktande av exempelvis kriterierna for prioritering av kritiska
icke-skyddade kunder i meddelandet "Spara gas for en trygg vinter” (). Sddana begransningar maste dock
utformas brett och fér inte leda till en konstgjord begransning av potentiella stédmottagare.

e. Idetta avsnitt beriknas stodberittigande kostnader pd grundval konsumtionen av naturgas (iven som ravara), el
och virme och kyla (") som produceras direkt frdn naturgas och el producerad av stédmottagaren (**). Den
maximala stodberittigande kostnaden beriknas enligt f6ljande formel:

(p(t) - plref) x 1.5) x q
Enligt foljande:

t betecknar en given manad, eller en period av flera péd varandra foljande méanadert, fran den 1 februari 2022—den
31 december 2023 atminstone ("stodberittigande period”)

ref betecknar referensperioden den 1 januari 2021-31 december 2021 (“referensperiod”)

p(t) betecknar det genomsnittliga priset enhets som brukas av unden under den stodberittigande perioden (t.ex. i
euro/MWh)

p(ref) betecknar det genomsnittliga priset enhets som brukas av unden under referensperioden (t.ex. i euro/MWh)

(*) Genom undantag, om stod beviljas forst efter en verifiering i efterhand av den stodjande dokumentation som stddmottagaren
tillhandahaller, och medlemsstaten beslutar att inte inkludera mojligheten att bevilja forhandsbetalning i enlighet med punkt 68 h, far
stod beviljas till den 31 mars 2024 forutsatt att den stodberattigande period som avses i punkt 66 e och kraven i punkt 68 respekteras.

(*) Om stodet ges i form av en skatteformédn, maste den skatteskuld i forhéllande till vilken denna f6rman beviljas ha uppkommit senast
den 31 december 2023.

(*) Om stod beviljas i form av garantier enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 61 i.

(") Om stod beviljas i form av 1an enligt detta avsnitt, géller de ytterligare villkoren i punkt 64 g.

() COM(2022) 360 final.

(" Ifraga om fjirrvirme- eller fjarrkylnit dr det kanske inte alltid méjligt att exakt faststilla vilket bransle som anvinds av den centrala

kéllan. I sddana situationer fir medlemsstaterna forlita sig pé certifieringar frdn fjarrvirmeoperatorerna, eller pd uppskattningar som

anger energimixen i respektive ndt, och anvinda den informationen for att berdkna den andel av forbrukningen av virme/kyla som
kan berittiga till kompensation enligt detta avsnitt.

() Endast vid tillimpning av avsnitt 2.4 avses med "stodmottagare” ett foretag eller en juridisk person som utgér en del av ett foretag.
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q betecknar den kvantitet som kops in frdn externa leverantorer och forbrukats av stodmottagaren som
slutkonsument (*). Den kan faststillas av en medlemsstat som antingen:

— q(ref), dvs. stddmottagarens forbrukning under den stodberittigande perioden, eller
— q(ref), dvs. stodmottagarens forbrukning under referensperioden.

Frén och med den 1 september 2022 far q inte 6verstiga 70 % av stodmottagarens forbrukning under samma
period 2021.

f. Det totala stodet per stddmottagare overstiger inte 50 % av de stodberittigande kostnaderna och det totala stodet
per foretag inte 6verstiger 4 miljoner euro vid nigon tidpunkt.

g. Stod som beviljas enligt detta avsnitt fir kumuleras med stod som beviljas enligt avsnitt 2.1, forutsatt att de
tillimpliga stodtaken per foretag i detta avsnitt inte Overskrids. For samma f6rbrukningsvolym far stod som
beviljas enligt detta avsnitt berdknat pd grundval av tidigare forbrukning (q(ref)) inte kumuleras med stod som
beviljats enligt avsnitt 2.7.

(67) 1 vissa situationer kan ytterligare stod vara nodvindigt for stodmottagare som drabbats av forsaimrade ekonomiska
resultat under krisen. Medlemsstaterna fir bevilja stod som Overstiger de virden som berdknats i enlighet med punkt
66 f, om, forutom villkoren i punkt 66 a—e och g, dven f6ljande villkor ar uppfyllda:

a. Det totala stodet per stédmottagare Gverstiger inte 40 % av de stodberittigande kostnaderna och det totala stodet
per foretag inte Gverstiger 100 miljoner euro vid ndgon tidpunkt.

b. For stddmottagare som kan definieras som "energiintensiva foretag” (*°) far det totala stodet per stddmottagare inte
overstiga 65 % av de stodberdttigande kostnaderna och det 6vergripande stodet per foretag inte Gverstiga 50
miljoner euro vid nigon tidpunkt. Stodmottagaren ska dessutom visa antingen en minskning av EBITDA (%)
(uteslutande stod) med minst 40 % under den stodberdttigande perioden jaimfort med referensperioden, eller en
negativ EBITDA under den stodberittigande perioden.

c. For stodmottagare som kan definieras som “energiintensiva foretag”, vilka dr aktiva inom en eller flera sektorer
eller undersektorer av dem som fortecknas i bilaga I (”), fir det totala stodet per stodmottagare inte Overstiga
80 % av de stodberittigande kostnaderna och det totala stodet per foretag inte Gverstiga 150 miljoner euro vid
ndgon given tidpunkt. Stodmottagaren ska dessutom visa antingen en minskning av EBITDA (uteslutande stod)
med minst 40 % under den stodberittigande perioden jimfort med referensperioden, eller en negativ EBITDA
under den stodberittigande perioden.

d. For stod som beviljas enligt punkterna 67 a, 67 b och 67 c fir stodmottagarens EBITDA under den
stodberdttigande perioden, inbegripet det totala stodet, fir inte Overstiga 70 % av dess EBITDA under
referensperioden. I fall dar EBITDA var negativt under referensperioden fr stodet inte leda till en hojning 6ver 0
av EBITDA under den stodberittigande perioden.

(* Som visats av stodmottagaren, t.ex. pd grundval av respektive faktura. Endast energianvindning av slutanvindare riknas, medan
forsiljning och egen produktion inte medriknas. Energianvdndningen inom sjdlva energisektorn och forluster under omvandling och
distribution av energi omfattas inte.

() Ett "energiintensivt foretag” r en juridisk person dir inkopen av energiprodukter (inbegripet andra energiprodukter 4n naturgas och
elektricitet) uppgdr till minst 3,0 % av produktionsvirdet eller omsittningen pd grundval av finansiella redovisningsrapporter for
kalenderdret 2021. Alternativt kan uppgifter frn forsta halvret 2022 anvindas, vilket innebir att stodmottagaren kan definieras
som ett "energiintensivt foretag”, under forutsittning att inkdpen av energiprodukter (inbegripet andra energiprodukter 4n naturgas
och elektricitet) uppgar till minst 6,0 % av produktionsvirdet eller omsattningen.

(*) EBITDA ir resultatet fore rintor, skatter, avskrivningar och amorteringar, exklusive engéngsnedskrivningar.

() Ibilaga I fortecknas de sektorer och delsektorer som anses ha forlorat mest konkurrenskraft pa grund av energikrisen, for vilka (en del
av) sektorns handelsintensitet med tredjelinder och utslappsintensitet utgor objektiva proxyvariabler. En stodmottagare ska anses vara
verksam inom en sektor eller delsektor som anges i bilaga I enligt stédmottagarens klassificering i nationalrikenskaperna eller om en
eller flera av de verksamheter som stodmottagaren bedriver och som ar upptagna i bilaga I genererade mer dn 50 % av omsittningen
eller produktionsvardet under 2021.
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2.5.

(69)

(70)

(")
)

(IOO)

Enligt detta avsnitt far den beviljande myndigheten gora en forskottsbetalning till stédmottagaren. Nar sa sker far den
beviljande myndigheten forlita sig p& uppskattningar av kriterierna for stodberittigande i detta avvsnitt, forutsatt att
stodtaken i detta avsnitt iakttas. Den beviljande myndigheten skall inrdtta en process for kontroll av de relevanta
kraven for stodberdttigande och stodtaken i efterhand pd grundval av faktiska uppgifter och dtervinning av alla
utbetalningar av stod som inte uppfyller kraven pé stodberittigande eller som 6verstiger stodtaken senast sex
ménader efter det att den stddberittigande perioden har 16pt ut.

Stod for att paskynda utbyggnaden av fornybar energi, lagring och férnybar virme av betydelse for
REPowerEU

Utover de befintliga mojligheterna i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget dr det i samband med det ryska
militdra angreppet pd Ukraina och REPowerEU-planen (%) avgorande att pd ett kostnadseffektiv sdtt paskynda och
utvidga tillgdngen till fornybar energi i syfte att snabbt minska beroendet av importen av ryska fossila brinslen och
paskynda energiomstillningen. Statligt stod for att pdskynda utbyggnaden av solenergikapaciteten, vindkraftka-
paciteten, jordvirmekapaciteten, lagringen av el och virme, férnybar virme samt tillverkningen av férnybar vitgas,
biogas och biometan av avfall och restprodukter utgor en del av en limplig, nodvindig och riktad 16sning for att
minska beroendet av importerade fossila branslen i det nuvarande sammanhanget. Mot bakgrund av det bradskande
behovet av att sikerstdlla ett snabbt genomforande av projekt som paskyndar utbyggnaden av fornybar energi,
lagring och férnybar virme dr vissa forenklingar av genomforandet av stodatgirder tillfalligt motiverade.

Kommissionen kommer pd grundval av artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget att betrakta stod forenligt med den inre
marknaden om det ir avsett for frimjandet av el frén fornybara killor, fornybar vitgas, biogas och biometan frin
avfall och restprodukter, lagring av el och virmeenergi samt fornybar virme forutsatt att foljande forutsittningar ar
uppfyllda.

a. Stodet beviljas for ndgot av foljande:
i.  Produktion av solcellsenergi eller annan solelproduktion.
ii. Vindkraftproduktion.
iii. Produktion av geotermisk energi.

iv. Lagring av el eller virmeenergi (dven i kombination med en av de andra typer av investeringar som omfattas
av detta avsnitt).

v. Produktion av fornybar virme, inbegripet genom virmepumpar som uppfyller kraven i bilaga VII till
Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/2001 (*).

vi. Produktion av fornybar vitgas.

vii. Produktion av biogas och biometan frdn avfall och restprodukter, som uppfyller EU:s hallbarhetskriterier i
enlighet med artikel 29 i direktiv (EU) 2018/2001 och med forordning (EU) 2018/841 (**).

b. Stodordningar fir begransas till en eller flera tekniker enligt punkt 70 a men fér inte innehdlla ndgon konstlad
begrinsning eller diskriminering (inbegripet vid tilldelning av licenser, tillstdnd eller koncessioner nir sidana
krivs), sdsom begrinsningar av projektens storlek, lokalisering eller regionala aspekter eller mycket specifika
(under)typer av teknik inom ndgon av de tekniker som avses i punkt 70 a.

c.  Stodet beviljas i form av direkta bidrag, dterbetalningspliktiga forskott, ldn, garantier eller skatteformaner.
d. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en beriknad volym och budget.

COM(2022) 230 final, 18 maj 2022.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frin
fornybara energikallor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om inbegripande av utslipp och upptag av
vixthusgaser fran markanvindning, férindrad markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till
2030 och om 4ndring av forordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).
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e. Stodet beviljas senast den 31 december 2023, och anldggningarna mdste vara fardigstillda och i bruk inom 30
ménader frin och med beviljandet eller 36 méanader efter dagen for beviljandet av stod till anldggningar for
havsbaserad vindkraft och fornybar vitgas. Om denna tidsfrist inte iakttas ska 5 % av det beviljade stodbeloppet
dterbetalas eller minskas per manad efter de tre forsta mdnadernas forsening, med en okning till 10 % per
ménads forsening efter den sjitte ménaden, sdvida inte forseningen beror pé faktorer som ligger utanfor
stddmottagarens kontroll och inte rimligen kunde ha forutsetts (1*').

f.  Om stodet beviljas i form av avtal om 16pande utbetalningar av stod far dessa avtal inte ha en 16ptid pd mer dn 20
ar efter det att den understodda anldggningen tas i drift.

g. Stodet beviljas genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande som ar oppet, tydligt, transparent och icke-
diskriminerande, baserat pa objektiva kriterier som faststillts pa forhand och som minimerar risken for strategisk
budgivning. Minst 70 % av de totala urvalskriterier som anvénds for att rangordna anbuden ska definieras som
stdd per enhet miljoskydd ('?) eller stod per enhet energiproduktion eller energikapacitet.

h. Ett konkurrensutsatt anbudsforfarande ar inte obligatoriskt nir stdd beviljas i form av skatteformaéner, i den méan
det beviljas pd samma sitt till alla stodberittigade foretag som ar verksamma inom samma sektor av ekonomisk
verksamhet och som befinner sig i samma eller liknande faktiska situation med avseende pa stoditgirdens syften
eller mél. Dessutom ir ett konkurrensutsatt anbudsforfarande inte obligatoriskt nir det stod som beviljas per
foretag per projekt inte Overstiger 25 miljoner euro och stodmottagarna 4r smd projekt som definieras pa
foljande sitt:

i. For elproduktion, lagring av el och lagring av termisk energi — projekt med installerad kapacitet pa
hogstl MW.

ii. Teknik for virme- och gasproduktion — projekt med installerad kapacitet eller motsvarande pa hogstl MW.

iii. Teknik for produktion av fornybar vitgas — projekt med installerad kapacitet eller motsvarande pd hogst
3 MW.

iv. For produktion av biogas och biometan frén avfall och restprodukter — projekt med installerad
kapacitet pd hogst 25 000 ton/ar.

v. For projekt som till 100 % 4gs av sma och medelstora foretag eller gemenskapsprojekt for fornybar energi —
projekt med installerad kapacitet pd hogst 6 MW.

vi. For projekt som till 100 % &4gs av smaforetag och mikroféretag eller gemenskapsprojekt for fornybar energi
endast avsedda for vindkraft — projekt med installerad kapacitet pd hogst 18 MW.

Om stod till smd projekt inte beviljas genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande fir stédnivén inte
overstiga 45 % av den totala investeringskostnaden. Stddnivan fir hojas med 20 procentenheter for stod till
smaforetag och med 10 procentenheter for stod till medelstora foretag.

i. De kapacitets- eller produktionsvolymer som anbudet avser méste faststillas sd att det sikerstalls att anbudsfor-
farandet ir effektivt konkurrensutsatt. Medlemsstaten maste visa att det dr sannolikt att den volym som anbudet
avser kommer att motsvara det potentiella anbudet frin projekt. Detta kan géras med hdnvisning till tidigare
auktioner, tekniska mdl i den nationella energi- och klimatplanen ('), eller genom inférande av en
skyddsmekanism vid risk for ett otillrickligt antal anbud. Vid upprepade fall av otillrickligt antal anbud i
konkurrensutsatta anbudsforfaranden ska medlemsstaten infora korrigerande atgirder for eventuella framtida
system som den anmiler till kommissionen for samma teknik.

(") Dessa faktorer kan till exempel inbegripa en obligatorisk begrinsning av befolkningens rorlighet pd grund av en pandemi eller
storningar i leveranskedjan for nodvindig utrustning for projekten. Det skulle dock inte inbegripa forseningar i erhdllandet av de
tillstdnd som kravs for projektet.

(*?) Som euro per ton koldioxidminskning.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av
klimatatgirder samt om é4ndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och rddets direktiv. 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27[EU
och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 525/2013 (EUTL 328, 21.12.2018, s. 1).
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2.6.

(104)

j. Stodet ska vara utformat for att bevara effektiva driftsincitament och prissignaler. Dessutom ska stodet utformas
pa ett sitt som gor det mojligt att hantera oforutsedda vinster, dven i tider av extremt hoga el- eller gaspriser, till
exempel genom att infora en pé forhand faststilld clawback-mekanism eller genom att bevilja stod i form av
dubbelriktade differenskontrakt (CFD-kontrakt) (**%).

k. Om stodet beviljas for produktion av fornybar vitgas ska medlemsstaten sikerstilla att vitgasen produceras fran
fornybara energikallor i enlighet med de metoder som faststills for fornybara flytande och gasformiga drivmedel
av icke-biologiskt ursprung i direktiv (EU) 2018/2001.

. Stod inom ramen for denna &tgard far inte kombineras med annat stod for samma stodberdttigande kostnader.

m. Stod fir beviljas for investeringar for vilka arbeten paborjats fran och med den 20 juli 2022. For projekt som
inletts fore den 20 juli 2022 fir stod beviljas om det dr nodvindigt for att avsevirt paskynda eller utvidga
investeringens omfattning. I sddana fall 4r endast de ytterligare kostnaderna i samband med de péskyndade
insatserna eller den utvidgade omfattningen stodberattigande.

n. Stodet ska fd stodmottagaren att gora en investering som denne inte skulle gora, eller som denne skulle
genomfora pé ett begrinsat eller annorlunda sitt, utan stodet. Kommissionen anser att det, med tanke pd de
exceptionella ekonomiska utmaningar som foretag str infoér pé grund av den nuvarande krisen, i allménhet ér sd
att stodmottagarna i frénvaro av stodet skulle fortsitta sin verksamhet utan 4ndringar, forutsatt att fortsatt
verksamhet utan dndringar inte innebdr en 6vertridelse av unionsrétten.

0. Medlemsstaten ska sikerstilla 6verensstimmelse med principen om att inte orsaka betydande skada.

Kommissionen kommer att betrakta stod for 6kning av maximikapaciteten i befintliga anlidggningar utan
genomférande av ytterligare investeringar som forenligt med den inre marknaden pd grundval av artikel 107.3 ¢ i
EUF-fordraget, under forutsittning att foljande villkor 4r uppfyllda:

a. Den befintliga anldggningen dr ansluten till nitet fore den 1 oktober 2022 och fir stod som godkints av
kommissionen i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget eller undantagen frdn anmilan.

b. Stodet dr nodvandigt for att oka den maximala kapaciteten i befintliga anldggningar, sa att deras kapacitet okas
med hogst 1 MW per anldggning eller motsvarande utan att ndgra ytterligare investeringar gors.

c. Stodet beviljas den 31 december 2023 och den stodberittigande perioden for stéd inom ramen for stodatgirden
ska 16pa ut senast den 31 december 2023.

d. Stodet uppfyller kraven i punkterna 70 a, 70 b, 70 ¢, 70 d, 70 j och 70 k.

e. Stodet inom ramen for denna dtgdrd fir inte kombineras med annat stod till stod f6r samma ytterligare kapacitet.

Stod till utfasning av fossila brinslen i industrins produktionsprocesser genom elektrifiering eller
anvindning av férnybart och vissa typer av elbaserad vitgas som uppfyller vissa villkor och for energieffek-
tivitetsitgirder.

Utover de befintliga mojligheterna enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget utgor statligt stod for att underldtta
investeringar i utfasning av fossila branslen i industrins produktionsprocesser, bland annat genom elektrifiering eller
teknik som bygger pa anvindning av fornybart och elbaserad vitgas som uppfyller villkoren i punkt 73 h och i
energieffektivitetsatgarder i industrin del av en ldmplig, nédvindig och riktad 16sning for att minska beroendet av
importerade fossila brinslen i samband med det ryska militira angreppet pd Ukraina. Mot bakgrund av det
bradskande behovet av att paskynda denna process for ett snabbt genomforande av sddana investeringar dr vissa
forenklingar motiverade.

Ett CFD-kontrakt ger stodmottagaren ritt till en betalning som motsvarar skillnaden mellan ett fast losenpris och ett referenspris — t.
ex. ett marknadspris, per produktionsenhet. CFD-kontrakt kan ocksd omfatta dterbetalningar fran stodmottagare till skattebetalarna
eller konsumenterna for perioder under vilka referenspriset Gverstiger losenpriset.
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(73) Kommissionen kommer pa grundval av artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget att betrakta stod till investeringar som leder till
i) en betydande minskning av vixthusgasutsldppen frin industriella verksamheter som for nirvarande ar beroende av
fossila brianslen som energikélla eller rdvara, eller ii) en betydande minskning av energianvindningen i industriella
verksamheter och processer, under forutsittning att samtliga foljande villkor r uppfyllda:

a. Stodet beviljas pd grundval av en ordning med en berdknad budget.

b. Det maximala enskilda stodbelopp som kan beviljas per foretag fir i princip inte &verstiga 10 % av den
sammanlagda budgeten for en sddan ordning. Med limplig motivering som medlemsstaten ska limna till
kommissionen, fir kommissionen godkinna stodordningar som foreskriver beviljande av individuella
stodbelopp som overstiger 10 % av den totala tillgingliga budgeten for stodordningen.

c. Stodet beviljas i form av direkta bidrag, dterbetalningspliktiga forskott, ldn, garantier eller skatteformaner.
d. Investeringen (1) ska gora det mojligt for stodmottagaren att gora ett eller bdda av foljande:

(i) Med minst 40 % minska de direkta vixthusgasutsldppen frdn stddmottagarens industrianldggningar som for
ndrvarande ir beroende av fossila branslen som energikilla eller ravara, genom elektrifiering av produktions-
processer eller anvandning av fornybar eller elbaserad vitgas som uppfyller villkoren i punkt 73 h nedan for
att ersitta fossila branslen. For att verifiera minskningen av vaxthusgasutslippen ska dven faktiska utslapp
fran forbrinning av biomassa beaktas (1%).

(i) Mminska energianvindningen med minst 20 %, jamfort med situationen fore stodet, i industrianldggningar
som omfattas av den verksamhet som stodet avser (%),

e. For investeringar som avser verksamhet som omfattas av systemet for handel med utslappsritter ska stodet leda
till en minskning av vixthusgasutslippen frdn stodmottagarens anldggningar som gor lingre dn de berdrda
riktmarken for gratis tilldelning av utsldppsritter som anges i kommissionens genomférandeférordning (EU)
2021447 ().

f.  Stodet far inte anvdndas for att finansiera en 6kning av stddmottagarens totala produktionskapacitet.

g.  Om stodet beviljas for en industriell investering for utfasning av fossila brinslen som inbegriper anvindning av
fornybar vitgas méste medlemsstaten sikerstilla att den vdtgas som anvinds produceras frin fornybara
energikillor i enlighet med de metoder som faststills for fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-
biologiskt ursprung i direktiv (EU) 2018/2001.

h. Stod kan ocksé beviljas for investeringar i utfasning av fossila brinslen inom industrin som omfattar anvindning
av vitgas producerad med el i ndgot av f6ljande fall:

(i) Vitgasen produceras endast under tider nar marginalkraftverket i det elomrade dar elektrolyséren dr beligen
under avrikningsperioderna for obalanser ndr elen forbrukas dr ett fossilfritt kraftverk. Vitgas som
produceras under tider ndr marginalkraftverket, i det elomrdde dir elektrolysoren idr beligen under
avrakningsperioderna for obalanser nér elen forbrukas, ar ett kraftverk som drivs med fornybar energi och
som redan riknats som fornybar vitgas i den mening som avses i punkt 73 g och far dérfor inte rdknas pd
nytt i detta avsnitt.

(1) Stod till investeringar som syftar till att minska direkta utslipp av vixthusgaser eller direkt energianvindning, dven under
troskelvardena i punkt 73 d i detta meddelande, kan undantas fran anmilningsskyldigheten, under forutsittning att reglerna i den
allmédnna gruppundantagsforordningen foljs.

(") Minskningen av de direkta vixthusgasutslippen ska mitas pd grundval av genomsnittliga direkta vixthusgasutslapp under de fem ar
som foregdr ansokan om stod (genomsnittliga utsldpp pa drsbasis).

(") Minskningen av energianvindningen ska matas i forhallande till energianvindningen under de fem r som foregér ansékan om stod
(genomsnittlig anvindning pa drsbasis).

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/447 av den 12 mars 2021 om faststéillande av reviderade riktmirkesvirden for
gratis tilldelning av utsldppsritter for perioden frdn och med 2021 till och med 2025 i enlighet med artikel 10a.2 i Europapar-
lamentets och ridets direktiv 2003/87/EG (EUT L 87, 15.3.2021, 5. 29).
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(i) Alternativt, vitgas som produceras med el fran nitet nir elektrolysren producerar vitgas under ett antal
driftstimmar med full belastning, som hogst motsvarar antalet timmar under vilka marginalpriset for el i
elomradet faststillts av anldggningar som producerar annan fossilfri el. Vitgas som produceras under ett
antal timmar med full belastning, som ar lika med eller ldgre 4n det antal timmar under vilka marginalpriset
for el i elomrédet faststilldes av anldggningar som producerar fornybar el och som redan har redovisats som
fornybar vitgas i den mening som avses i punkt 73 g, far inte raknas en andra gang enligt detta avsnitt.

(iti) Alternativt ska medlemsstaten garantera att den anvinda elbaserade vitgasen uppnir vixthusgasutslipps-
minskningar under hela livscykeln pa minst 70 % jamfort med en fossil motsvarighet pd 94g CO2eq/MJ och
att den kommer frén fossilfria killor. Metoden for att berdkna de vixthusgasutslapp som tillrdknas elen ska
inte leda till 6kad forbrukning av fossila brinslen, i linje med mélen for REPowerEU. Endast den andel av den
producerade vitgasen som motsvarar den genomsnittliga andelen elproduktion frdn fossilfria kraftverk i
produktionslandet, uppmitt tva ar fore det berorda dret, fir anvindas for de syften som avses i detta avsnitt.
Den andel vitgas som produceras i enlighet med vad som anges i denna punkt och som motsvarar den
genomsnittliga andelen el fran anldggningar for produktion av fornybar el i produktionslandet, uppmiitt tvd
ar fore det berorda dret, fir inte riaknas en andra ging enligt detta avsnitt eftersom den redan har redovisats
som fornybar vitgas i den mening som avses i punkt 73 g.

i.  Stodet beviljas senast den 31 december 2023 pé villkor att den anlidggning eller utrustning som ska finansieras
genom investeringen 4r fardigstilld och i full drift inom 30 ménader efter dagen for beviljandet, eller inom 36
ménader efter dagen for beviljandet for investeringar som omfattar anvindning av fornybar energi och vitgas
som uppfyller villkoren i punkt 73 h. Om denna tidsfrist for fardigstallande och idrifttagande inte iakttas ska 5 %
av det beviljade stodbeloppet dterbetalas eller minskas per ménad efter de tre forsta ménadernas forsening, med
en okning till 10 % per mdnads forsening efter den sjitte ménaden, sdvida inte forseningen beror pé faktorer som
ligger utanfor stodmottagarens kontroll och inte rimligen kunde ha férutsetts (). Om tidsfristen for
fardigstdllande och idrifttagande respekteras fir stod i form av dterbetalningspliktiga forskott omvandlas till
bidrag. Om den inte respekteras ska det dterbetalningspliktiga forskottet &terbetalas i lika stora drliga
delbetalningar inom fem ar efter den dag da stodet beviljades.

j. Stod fér beviljas for investeringar for vilka arbeten paborjats fran och med den 20 juli 2022. For projekt som
inletts fore den 20 juli 2022 fir stod beviljas om det dr nodvindigt for att avsevirt paskynda eller utvidga
investeringens omfattning. I sidana fall 4r endast de ytterligare kostnaderna i samband med de pdskyndade
insatserna eller den utvidgade omfattningen stodberittigande.

k. Stodet far inte beviljas for att endast uppfylla tillimpliga unionsnormer ().

. Stodet ska fd stddmottagaren att gora en investering som denne inte skulle gora, eller som denne skulle
genomfora pé ett begrinsat eller annorlunda sitt, utan stodet. Kommissionen anser att det, med tanke pd de
exceptionella ekonomiska utmaningar som foretag str infor pé grund av den nuvarande krisen, i allménhet ér sd
att stodmottagarna i frénvaro av stodet skulle fortsitta sin verksamhet utan 4ndringar, forutsatt att fortsatt
verksamhet utan dndringar inte innebdr en 6vertridelse av unionsrétten.

m. De stodberittigande kostnaderna &r skillnaden mellan kostnaderna for det understodda projektet och kostnadsbe-
sparingarna eller de ytterligare intdkterna, jamfort med situationen utan stod, under investeringens livstid.

(") Dessa faktorer kan till exempel inbegripa en obligatorisk begrinsning av befolkningens rorlighet pd grund av en pandemi eller
storningar i leveranskedjan for nodvindig utrustning for projekten. Det skulle dock inte inbegripa forseningar i erhéllandet av de
tillstdnd som kravs for projektet.

(") Enligt definitionen i punkt 19.89 i kommissionens meddelande Riktlinjer for statligt stod till klimat, miljoskydd och energi 2022
(EUT C 80, 18.2.2022, 5. 1).
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n. Stodnivan fir inte Overstiga 40 % av de stodberittigande kostnaderna. Stodnivan far hojas med 10 procentenheter
for stod till medelstora foretag och med 20 procentenheter for stod till smé foretag. Stodnivan far ocksd okas med
15 procentenheter for investeringar som leder till en minskning av direkta vixthusgasutslipp pd minst 55 % eller
av energianvindningen med minst 25 % jaimfort med situationen fore investeringen ().

0. Som alternativ till de krav som anges i punkterna 73 m och 73 n kan investeringsstodet beviljas genom ett
konkurrensutsatt anbudsforfarande som ar oppet, tydligt, transparent och icke-diskriminerande, baserat pa
objektiva kriterier som faststillts pd forhand och som minimerar risken for strategisk budgivning. Minst 70 % av
de totala urvalskriterier som anvéands for att rangordna anbuden ska definieras som stod per enhet miljoskydd
(som exempelvis euro per ton koldioxidminskning, eller euro per enhet besparad energi). Den budget som
hidnger samman med anbudsférfarandet ska utgora en bindande begransning eftersom det kan forvantas att inte
alla anbudsgivare kommer att fa stod.

p. Ordningen ska utformas pd ett sitt som gor det mojligt att hantera ofrutsedda vinster, dven i tider av extremt
hoga el- eller naturgaspriser, genom att infora en pé forhand faststilld clawback-mekanism.

q- Stod enligt detta avsnitt far inte kombineras med annat stod for samma stodberittigande kostnader.

2.7. Stod for ytterligare minskning av elforbrukningen

(74) Utéver de befintliga mojligheter som erbjuds i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget, och de mojligheter som
anges i detta meddelande, kan tillfdlligt stod behovas for att uppnd den minskning av elforbrukningen som omfattas
av artiklarna 3 och 4 i férordning (EU) 2022/1854 ('), Detta stod skulle kunna bidra till att mildra den exceptionella
hojningen av elpriserna genom att dra ner forbrukningen av el producerad med dyrare teknik (for narvarande baserad
pa gas). Det dr ddrfor lika viktigt att bibehdlla incitamenten for befintliga minskningar av elférbrukningen och att
sikerstilla overensstimmelse med malen for att minska efterfrdgan pd gas i forordning (EU) 2022/1369 ('”). Med
tanke pa skillnaderna mellan medlemsstaterna behovs vigledning for att sikerstilla att flexibiliteten styrs av kriterier
som syftar till att sikerstilla lika villkor och bevara den inre marknadens integritet.

(75) Kommissionen kommer att betrakta stod for minskning av elforbrukningen som férenligt med den inre marknaden
pa grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget, under forutsittning att foljande kumulativa villkor ar uppfyllda:

a. Stodet far ge ekonomisk ersittning endast nir sidan utbetalas for ytterligare icke-forbrukad el, jimfort med den
forvantade forbrukningen (den kontrafaktiska) under den berorda timmen utan det konkurrensutsatta
anbudsforfarande som avses i punkt 75 e (nedan kallad ytterligare minskning av forbrukningen). Det finns olika
metoder for att faststilla den ytterligare minskningen av forbrukningen. For att sikerstilla att stod endast beviljas
for ytterligare minskning av efterfrigan bor medlemsstaterna i allménhet ta hinsyn till incitament i form av hogre
energipriser, eventuella incitament i form av andra stodbetalningar och stodordningar, viderforhallanden och
risken for manipulering.

b. Stodet maste primirt vara utformat for att bidra till att uppnd det mél for minskning av elférbrukningen som
faststalls i artiklarna 3 och 4 i forordning (EU) 2022/1854 (1*%). Om stodet dr avsett att Overstiga malen, méste
medlemsstaten visa att det finns ytterligare fordelar med stodet (t.ex. ligre kostnader for energisystemet eller
minskad gasférbrukning) som dr nodvindiga (''*) och proportionella for att avhjdlpa den allvarliga stérningen i
ekonomin och samtidigt bevara den inre marknaden.

(") Minskningen av direkta vixthusgasutsldpp eller energianvindning ska métas pd grundval av genomsnittliga direkta vixthusgasutslapp
eller genomsnittlig energianvindning under de fem ar som foregdr ansokan om stod (genomsnittliga utsldpp/genomsnittlig
forbrukning pa drsbasis).

("'?) Rédets forordning (EU) 2022/1854 av den 6 oktober 2022 om en krisintervention for att komma till ritta med de hoga
energipriserna (EUT L 2611, 7.10.2022, s. 1).

(") Radets forordning (EU) 2022/1369 av den 5 augusti 2022 om samordnade dtgirder for att minska efterfragan pa gas (EUT L 206,
8.8.2022,s.1).

(") Radets forordning (EU) 2022/1854 av den 6 oktober 2022 om en krisintervention for att komma till ritta med de hoga
energipriserna (EUT L 2611, 7.10.2022, s. 1).

(") Sadant stod kommer generellt att betraktas som nodvandigt om det bidrar till att uppnd minskad gaskonsumtion.
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c. Stodet méste beviljas pé grundval av en ordning med en berdknad volym och budget.
d. Stod far beviljas i olika former, diribland direkta bidrag, lan och garantier.

e. Stodet mdste beviljas genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande som ar 6ppet, tydligt, transparent och icke-
diskriminerande, baserat pa objektiva kriterier som faststillts pa forhand och som minimerar risken for strategisk
budgivning. Om en risk for 6verkompensation faststills, maste stodet utformas pa ett sitt som gor att oforutsedda
vinster kan hanteras, t.ex. genom att en pd forhand faststilld aterkravsmekanism infors.

f. Det eller de konkurrensutsatta anbudsforfarandena bor i princip vara 6ppna for alla tinkbara sdtt att uppnd
ytterligare minskning av férbrukningen, sirskilt f6ljande:

i. Konsumenter som undviker elforbrukning eller 6vergér till andra energislag.

ii. Energilagring i konsumentledet for att minska forbrukningen under hogforbrukningstid (sdvida inte stodet
inte skulle leda till ndgon ytterligare minskning av férbrukningen). och

iii. Energiproduktionskapacitet i konsumentledet som inte anvinder gas som bransle. Medlemsstaterna far vilja
att utesluta produktion grundad pé andra fossila branslen.

g. [frdga om punkt 75 f kan stodordningar begrinsas till en eller flera kategorier av stodmottagare under nigon av
foljande omstandigheter:

i. Om skillnaderna i egenskaper (t.ex. varaktighet och aktiveringsfrekvens) hos de tjanster som kan erbjudas av
potentiella stédmottagare dr av sddan art att erbjudanden per MWh inte kan anses vara jaimforbara.

ii. Om medlemsstaterna kan visa for kommissionen att konkurrensen inte skulle snedvridas pa ett otillborligt
sitt. eller

iii. For att sikerstilla ett snart genomforande (t.ex. genom att utvidga befintliga system).

Systemen far under inga omstdndigheter innehélla nigon konstlad begransning eller diskriminering. I enlighet
med artikel 17 i direktiv (EU) 2019/944 ("% far system inte i onodan begrinsas till specifika kunder eller
kundgrupper, och inte heller till aggregering.

h. Kriterierna for stodberattigande for deltagande i det eller de konkurrensutsatta anbudsforfarandena madste vara
transparenta, objektiva och icke-diskriminerande. Stodmottagarna mdste redan ha limplig elmdtningsut-
rustning (') eller dta sig att installera sddan utrustning innan den ytterligare minskningen av forbrukningen
uppnds. Ett krav pd minsta anbudsstorlek for stddmottagare kan tillimpas for att minska administrationen. I det
fallet far minimistorleken inte vara storre 4n 10 MW och aggregering for att uppna troskelvardet ska tilldtas.

i. For att stddmottagarna ska kunna prissitta sina anbud korrekt maste tydliga och objektiva kriterier faststillas och
det maste anges ndr stodmottagarens ytterligare minskning av forbrukningen kommer att aktiveras. Tillrackliga
skyddsatgarder — till exempel en viss slumpmassighet av aktiveringen — kan dock behova inforas for att undvika
uppkomsten av manipulationincitament nir kontrafaktiska faktorer blases upp pa artificiell vag.

j. For att undvika 6kad gasférbrukning bor stodmottagarna forbinda sig att se till att deras ytterligare minskning av
elforbrukningen inte leder till en 6kning av deras totala gasforbrukning. I friga om stod for att minska
elforbrukningen under hogforbrukningstid for att utnyttja fordelarna med att flytta elforbrukning frin sddan tid
till lagforbrukningstid (1'%), utan att dventyra malet att totalt sinka elforbrukningen, bor stddmottagarna dta sig
att under lagforbrukningstid inte forbruka mer dn 150 % av den minskning av den elférbrukning under
hogforbrukningstid som det utgdtt kompensation for.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och
om 4ndring av direktiv 2012/27[EU (omarbetning) (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).

dvs. mitning som miter separat forbrukning nir det krivs ytterligare minskad efterfrigan eller nir sé inte krévs.

"lagforbrukningtid” maste definieras for att generellt undvika elférbrukning nér gas anvinds for elproduktion.
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k. Inom det konkurrensutsatta anbudsforfarandet maste stodmottagarna viljas ut pd grundval av den ldgsta
enhetskostnaden for ytterligare forbrukningsminskning (i euro/MWh eller motsvarande (''%)). Medlemsstaterna
far infora ytterligare objektiva, transparenta och icke-diskriminerande rankningskriterier for att frimja gronare
teknik som behovs for att stodja uppndendet av unionens miljoskyddsmal.

l.  Ersidttningen ska beviljas varje stodmottagare pd grundval av den faktiska ytterligare konsumtionminskning som
uppndtts (i motsats till den ytterligare minskning av forbrukningen som stodmottagaren &tagit sig att uppna).

m. Stodet fir inte i onddan snedvrida den inre elmarknadens funktion. Medlemsstaterna fir 6ppna stodet for
gransoverskridande deltagande.

n. den ytterligare minskning av forbrukningen som kompenseras maste dga rum inom tillimpningsperioden {6r den
eller de relevanta artiklarna i férordning (EU) 2022/1854 (') eller, om det r6r sig om stod som gar utover dessa
mal, senast den 31 december 2023,

0. kumulering med andra statliga stoddtgirder dr mojlig, sd linge Gverkompensation undviks genom att det
exempelvis sdkerstills att stod beviljas genom ett Oppet konkurrensutsatt anbudsforfarande. Under alla
omstidndigheter kan stod inte beviljas om det ticker stodberittigande kostnader som redan ticks av andra statliga
stodatgarder.

3. OVERVAKNING OCH RAPPORTERING

(76) Medlemsstaterna mdste inom 12 mdnader fran beviljandet offentliggéra relevant information om varje individuellt
stod 6ver 100 000 euro (') beviljat enligt detta meddelande och &ver 10000 euro (%) inom jordbruks- och
fiskesektorerna pd den Gvergripande webbplatsen for statligt stod eller kommissionens it-verktyg ('2).

(77) 1fraga om stoddtgarder enligt avsnitt 2.4 i detta meddelande méste medlemsstaterna, nér det totala stodet per foretag
overstiger 50 miljoner euro, i sina stddordningar inbegripa ett krav om att stddmottagaren, inom ett dr frin den
tidpunkt dd stodet beviljades, till den beviljande myndigheten limnar in en plan som anger hur stodmottagaren
kommer att minska koldioxidavtrycket frin sin energianvindning eller hur den kommer att uppfylla de krav pa
miljoskydd eller forsorjningstrygghet som beskrivs i punkt 33 i detta meddelande. Detta krav giller fran och med
den 1 januari 2023.

(78) Medlemsstaterna mdste limna in arliga rapporter till kommissionen ('%).

(79) Medlemsstaterna mdste se till att detaljerade register fors 6ver beviljat stod som omfattas av detta meddelande. Sddana
register, som ska innehdlla alla de uppgifter som 4r nodvindiga for att faststilla om de nddvindiga villkoren har
uppfyllts, mdste bevaras i tio r efter stodets beviljande och dversindas till kommissionen pd begaran.

(80) Kommissionen kan kréva ytterligare upplysningar om det beviljade stodet, sirskilt for att kontrollera om villkoren i
kommissionens beslut om att godkdnna stodétgarden har uppfyllts.

(") Exempelvis ndr stodmottagarna viljs ut pd grundval av kapacitetspris (euro/MW), for minskning av forbrukningen under ett visst
antal timmar. I detta fall maste antalet timmar faststillas pa forhand.

(') Radets forordning (EU) 2022/1854 av den 6 oktober 2022 om en krisintervention for att komma till ritta med de hoga
energipriserna (EUT L 2611, 7.10.2022, s. 1).

(") Med hinvisning till den information som kravs enligt bilaga III till kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014
och bilaga III till kommissionens forordning (EU) nr 702/2014. Nar det giller dterbetalningspliktiga forskott, garantier, lan,
efterstillda 1dn och andra stodformer, ska det underliggande instrumentets nominella virde foras upp per stodmottagare. Nir det
giller skatte- eller betalningsformaner, far stodbeloppet for det individuella stodet anges i intervall.

(") Med hinvisning till den information som kravs enligt bilaga III till kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 och bilaga III till
kommissionens forordning (EU) nr 1388/2014 av den 16 december 2014. Nir det géller dterbetalningspliktiga forskott, garantier,
lan, efterstillda 1dn och andra stodformer, ska det underliggande instrumentets nominella virde foras upp per stodmottagare. Nér det
giller skatte- eller betalningsformaner, far stodbeloppet for det individuella stodet anges i intervall.

(*?) Sidan for offentlig sokning i modulen for stédtransparens ger tilltrade till uppgifter om individuellt statligt stod som medlemsstaterna
beviljat, i enlighet med EU:s transparenskrav pd omrédet statligt stod https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?
lang=en.

(™) EUTL 140, 30.4.2004, s. 1.
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(81)

(82)

(83)

(88)

For att overvaka genomforandet av detta meddelande far kommissionen begira att medlemsstaterna limnar samlad
information om anvindningen av statliga stoddtgdrder for att avhjilpa den allvarliga storning i ekonomin som
orsakats av den rddande krisen och de dirmed sammanhingande restriktiva atgirderna.

SLUTBESTAMMELSER

Kommissionen tillimpar detta meddelande frin och med den 28 oktober 2022. Kommissionen tillimpar
bestimmelserna i detta meddelande pa samtliga dtgirder som anmilts frdn och med den 28 oktober 2022 samt pa
atgirder som anmilts fore det datumet.

Detta meddelande ersitter den tillfdlliga krisram som antogs den 23 mars 2022 ('¥) i dess dndrade lydelse av den
20 juli 2022 (**) (nedan kallad den tidigare tillfilliga krisramen). Denna tidigare tillfdlliga krisram dras tillbaka med
verkan frdn och med den 27 oktober 2022.

Sammantaget far stod som beviljats enligt avsnitten 2.1-2.3 i den tidigare tillfdlliga ramen och stod som beviljats
enligt samma avsnitt i detta meddelande inte vid nigon tidpunkt 6verskrida de stodtak som anges i respektive avsnitt
i detta meddelande. I frdga om avsnitt 2.4 far stod som beviljats enligt den tidigare tillfalliga ramen for krisstod och
stod som beviljats enligt detta meddelande inte 6verstiga de stodtak som faststills i detta meddelande for samma
stodberittigande period. Stod som beviljats enligt avsnitten 2.5 och 2.6 i den tidigare tillfalliga ramen for krisstod
kan inte kumuleras med stod som beviljats enligt samma avsnitt i detta meddelande om det omfattar samma
stodberittigande kostnader.

I enlighet med kommissionens tillkdnnagivande om vilka regler som ar tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar
olagligt (*¥) tillimpar kommissionen detta meddelande pd oanmalt st6d om stodet beviljas efter den 28 oktober
2022.

I 6vriga fall kommer kommissionen att tillimpa reglerna i den tillfalliga krisram som var i kraft nir stodet beviljades.

Kommissionen kommer att se 6ver alla avsnitt i detta meddelande fore den 31 december 2023 pé grundval av viktiga
konkurrenspolitiska eller ekonomiska Gverviganden och den internationella utvecklingen. Dir det kan vara till hjilp
kan kommissionen dessutom ytterligare klargora sitt synsitt i vissa fragor.

Kommissionen ska, i nira samarbete med de berorda medlemsstaterna, se till att dtgarder bedoms snabbt efter det att
en fullstindig anmalan har gjorts av dtgirder som omfattas av detta meddelande. Medlemsstaterna bor s tidigt och
utforligt som mojligt underritta kommissionen om sina avsikter och anmila planer pd att infora sddana atgirder.
Kommissionen kommer att ge medlemsstaterna vigledning och stod i denna process.

(») EUTC1311,24.3.2022,s. 1.
() EUT C 280, 21.7.2022, s. 1.
() EUT C 119, 22.5.2002, 5. 22.
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BILAGA 1
Sirskilt drabbade sektorer och delsektorer ()
Nace-kod Beskrivning
1 0510 Stenkolsutvinning
2 0610 Utvinning av rdpetroleum
3 0710 Utvinning av jarnmalm
4 0729 Utvinning av annan malm
5 0891 Brytning av kemiska mineral
6 0893 Saltutvinning
7 0899 Annan utvinning av mineral, i.a.n.
8 1041 Utvinning av vegetabiliska och animaliska oljor och fetter
9 1062 Starkelsetillverkning
10 1081 Sockertillverkning
11 1106 Framstillning av malt
12 1310 Garntillverkning
13 1330 Blekning, fargning och annan textilberedning
14 1395 Tillverkning av bondad duk
15 1411 Tillverkning av lader- och skinnklader
16 1621 Tillverkning av fanér och trabaserade skivor
17 1711 Massatillverkning
18 1712 Pappers- och papptillverkning
19 1910 Tillverkning av stenkolsprodukter
20 1920 Petroleumraffinering
21 2011 Industrigasframstillning
22 2012 Tillverkning av fargdimnen
23 2013 Tillverkning av andra oorganiska baskemikalier
24 2014 Tillverkning av andra organiska baskemikalier
25 2015 Tillverkning av godselmedel och kvéiveprodukter
26 2016 Basplastframstillning
27 2017 Tillverkning av syntetiskt basgummi
28 2060 Konstfibertillverkning
29 2110 Tillverkning av farmaceutiska basprodukter
30 2311 Framstillning av planglas
31 2313 Tillverkning av buteljer, glasférpackningar och husgerdd av glas

(') De (under) sektorer som fortecknas med hénvisning till sin utsldppsintensitet och handelsintensitet motsvarar dem som fortecknas i av

kommissionens delegerade beslut (EU) 2019/708 av den 15 februari 2019 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
direktiv 2003/87/EG vad giller faststillandet av sektorer och delsektorer som anses lopa avsevird risk for koldioxidlickage, for
perioden 2021-2030 (EUT L 120, 8.5.2019, s. 20).



C 426/32 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2022

32 2314 Tillverkning av glasfiber

33 2319 Tillverkning av andra glasvaror inklusive tekniska glasvaror

34 2320 Tillverkning av eldfasta produkter

35 2331 Tillverkning av keramiska golv- och viggplattor

36 2332 Tillverkning av murtegel, takpannor och andra byggvaror av tegel

37 2341 Tillverkning av keramiska hushalls- och prydnadsartiklar

38 2342 Tillverkning av keramiska sanitetsartiklar

39 2351 Tillverkning av cement

40 2352 Tillverkning av kalk och gips

41 2399 Tillverkning av andra icke-metalliska mineraliska produkter, i.a.n.

42 2410 Framstillning av jarn och stdl samt av ferrolegeringar

43 2420 Framstillning av ror, ledningar, ihaliga profiler och tillbehér av stal

44 2431 Tillverkning av kalldragen stdlstdng

45 2442 Framstillning av aluminium

46 2443 Framstillning av bly, zink och tenn

47 2444 Framstillning av koppar

48 2445 Framstillning av andra metaller

49 2446 Tillverkning av kidrnbrinsle

50 2451 Gjutning av jarn

Prodcom-kod Beskrivning

1 81221 Kaolin och andra kaolinartade leror

2 10311130 | Potatis, beredd eller konserverad pa annat sitt dn med dttika eller 4ttiksyra, fryst (inkl. potatis som
kokats eller delvis kokats i olja och sedan frysts), (utom med ittika eller éttiksyra)

3 10311300 | Potatis, torkad, i form av mjol, flingor, granulat och pelletar

10391725 | Tomatpuré, koncentrerad

5 105122 Helmjolkspulver

6 105121 Skummjélkspulver

7 105153 Kasein

8 105154 Mjolksocker och 16sningar av mjolksocker

9 10515530 | Vassle och modifierad vassle, i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, dven
koncentrerad eller forsatt med socker eller annat s6tningsmedel

10 10891334 | Bagerijast

11 20302150 | Ej frittad emalj- och glasyrmassa, engober och liknande preparat av sddana slag som anvinds for
keramik, emaljering eller glas

12 20302170 | Flytande lysterfirger och liknande preparat; frittat och annat glas i form av pulver, korn eller
flingor

13 25501134 | Friformsmidda jirnhaltiga delar till transmissionsaxlar (inkl. kamaxlar och vevaxlar)
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BILAGA Il
Jimforelsetabell
Tillfillig ram for krisstéd antagen den 23 mars
2022 i dess 'alndrad;olggelse av den 20 juli Denna tillfilliga ram for krisstod

Punkter 1-14 Punkter 1-14
Punkt 14a Punkt 15

Nya punkter 16-17
Punkt 15 Punkt 18
Punkt 16 Punkt 19
Punkt 17 Punkt 20
Punkt 18 Punkt 21
Punkt 19 Punkt 22

Nya punkter 23-24
Punkt 20 Punkt 25
Punkt 21 Punkt 26
Punkt 22 Punkt 27
Punkt 23 Punkt 28

Nya punkter 29-32
Punkt 24 Punkt 33
Punkt 25 Punkt 34
Punkt 25a Punkt 35
Punkt 26 Punkt 36
Punkt 26a Punkt 37
Punkt 26ter Punkt 38
Punkt 26d Punkt 39
Punkt 26e Punkt 40
Punkt 27 Punkt 41
Punkt 28 Punkt 42
Punkt 29 Punkt 43
Punkt 30 Punkt 44
Punkt 31 Punkt 45
Punkt 32 Punkt 46
Punkt 33 Punkt 47
Punkt 34 Punkt 48
Punkt 35 Punkt 49
Punkt 36 Punkt 50
Punkt 37 Punkt 51
Punkt 38 Punkt 52
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Punkt 39 Punkt 53
Punkt 40 Punkt 54
Punkt 41 Punkt 55
Punkt 42 Punkt 56
Punkt 43 Punkt 57
Punkt 44 Punkt 58
Punkt 45 Punkt 59
Punkt 46 Punkt 60
Punkt 47 Punkt 61
Nytt led 6lg
Punkt 47 g Punkt 61h
Punkt 47h Punkt 611i
Punkt 48 Punkt 62
Punkt 49 Punkt 63
Punkt 50 Punkt 64
Punkt 51 Punkt 65
Punkt 52 Punkt 66
Punkt 53 Punkt 67
Ny punkt 68
Punkt 53a Punkt 69
Punkt 53ter Punkt 70
Ny punkt 71
Punkt 53d Punkt 72
Punkt 53e Punkt 73
Nya punkter 74-75
Punkt 54 Punkt 76
Ny punkt 77
Punkt 55 Punkt 78
Punkt 56 Punkt 79
Punkt 57 Punkt 80
Punkt 58 Punkt 81
Punkt 59 Punkt 82
Nya punkter 83-86
Punkt 60 Punkt 87
Punkt 61 Punkt 88
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10950 - OTPP | MAHINDRA | MSPL)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 426/02)

Kommissionen beslutade den 4 november 2022 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10950. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Meddelande till de personer som ir foremdl for restriktiva dtgirder enligt ridets beslut (Gusp)
2019/1894, dndrat genom beslut (Gusp) 20222186, och radets forordning (EU) 2019/1890

(2022/C 426/03)

Foljande information limnas for kdnnedom till de personer som anges i bilagan till rddets beslut (Gusp) 2019/1894 (),
dndrat genom beslut (Gusp) 2022/2186 (3, och i bilaga I till férordning (EU) 2019/1890 om restriktiva dtgdrder mot
bakgrund av Turkiets olagliga borrningsverksamhet i dstra Medelhavet.

Europeiska unionens rdd har efter att ha sett 6ver forteckningen over de personer och enheter som stir uppforda pa
forteckningarna i de ovannimnda bilagorna beslutat att de restriktiva dtgirder som foreskrivs i beslut (Gusp) 2019/1894
och i forordning (EU) 2019/1890 fortsatt ska tillimpas gentemot dessa personer och enheter.

De berorda personerna uppmarksammas pd mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheterna i medlemsstaten/
medlemsstaterna i fraga i enlighet med vad som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga II till forordning (EU)
2019/1890 om restriktiva dtgirder mot bakgrund av Turkiets olagliga borrningsverksamhet i 6stra Medelhavet med en
ansokan om tillstdnd att f& anvinda frysta tillgngar for grundliggande behov eller sirskilda betalningar (jfr artikel 9 i
forordningen).

De berorda personerna kan fore den 15 juli 2023 inkomma till rddet med en ansokan, atfoljd av styrkande handlingar, om
omprovning av beslutet att fora upp dem pa de ovanndmnda forteckningarna. Ansokan ska sindas till:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som tas emot kommer att beaktas vid radets dterkommande 6versyn i enlighet med artikel 8 i beslut (Gusp)
2019/1894 och artikel 12.4 i férordning (EU) 2019/1890.

() EUTL291,12.11.2019, s. 47.
() EUTL288,9.11.2022,s. 81.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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De berorda personerna uppmarksammas ocksd pd mojligheten att vicka talan mot rddets beslut vid Europeiska unionens
tribunal i enlighet med villkoren i artikel 275 andra stycket och artikel 263 fjirde och sjitte styckena i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt.
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Meddelande till de registrerade som ir féremal for restriktiva atgirder enligt ridets beslut (Gusp)
2019/1894 och ridets férordning (EU) 2019/1890 om restriktiva dtgirder mot bakgrund av Turkiets
olagliga borrningsverksamhet i 6stra Medelhavet

(2022/C 426/04)

De registrerade uppmarksammas pa foljande information i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) 2018/1725:

Den rittsliga grunden for denna behandling ar rddets beslut (Gusp) 2019/1894, dndrat genom beslut (Gusp) 2022/2186 (),
och férordning (EU) 2019/1890.

Personuppgiftsansvarig for denna behandling dr RELEX.1 inom generaldirektoratet for utrikes frgor, utvidgning och
civilskydd (RELEX) vid rddets generalsekretariat, som kan kontaktas pé foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas pa foljande e-postadress:

Dataskyddsombudet

data.protection@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen 4r att uppritta och uppdatera forteckningen over personer som ar foremal for restriktiva dtgarder
;%liggt/lrggzts beslut (Gusp) 2019/1894, dndrat genom radets beslut (Gusp) 20222186, och radets férordning (EU)

De registrerade ar de fysiska personer som uppfyller kriterierna for uppforande pa forteckningen enligt beslut (Gusp) 2019/
1894 och forordning (EU) 2019/1890.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som ar nodvindiga for en korrekt identifiering av den berérda
personen, redogorelsen for skilen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in fir om nodvindigt limnas ut till Europeiska utrikestjansten och kommissionen.

Utan att det paverkar begrinsningarna i enlighet med artikel 25 i forordning (EU) 20181725 kommer utdvandet av
registrerades rittigheter sdsom ratten till tillgdng samt ritten till rittelse eller ratten att gora invindningar att besvaras i
enlighet med férordning (EU) 2018/1725.

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem ar frdn och med den dag dé den registrerade har avforts fran forteckningen
over de personer som omfattas av restriktiva dtgirder eller dtgirdens giltighetstid har 1opt ut eller under den tid da
domstolsforfarande pagar i den hindelse ett sddant har inletts.

Utan att det paverkar ndgot rittsmedel, administrativt provningsforfarande eller provningsforfarande utanfor domstol far

registrerade lamna in ett klagomadl till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med forordning (EU) 2018/1725
(edps@edps.europa.eu).

() EUTL 288,9.11.2022, s. 81.
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Meddelande till de personer, enheter och organ som ir foremadl for de restriktiva dtgirder som
foreskrivs i radets beslut 2013/184/Gusp, dndrat genom beslut (Gusp) 2022/2178, och i forordning
(EU) nr 401/2013, genomf6rd genom radets genomférandeférordning (EU) 2022/2177 om restriktiva
atgirder med hinsyn till situationen i Myanmar/Burma

(2022/C 426/05)

Foljande information lamnas for kinnedom till de personer, enheter och organ som anges i bilaga I till ridets beslut
2013/184/Gusp (), dndrat genom radets beslut (Gusp) 20222178 (3, och i bilaga IV till férordning (EU) nr 401/2013 (),
genomford genom radets genomférandeférordning (EU) 2022/2177 (*) om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen
i Myanmar/Burma.

Europeiska unionens rdd har beslutat att de personer, enheter och organ som anges i de ovannimnda bilagorna ska
uppforas pd forteckningen over personer, enheter och organ som ér foremdl for restriktiva atgdrder enligt beslut
2013/184/Gusp och ridets forordning (EU) nr 401/2013 om restriktiva dtgirder med hédnsyn till situationen i
Myanmar/Burma. Skilen till att de berrda personerna, enheterna och organen fors upp pé forteckningen framgér av de
relevanta posterna i bilagorna i fraga.

De berorda personerna, enheterna och organen uppmirksammas pé mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheter
i medlemsstaten/medlemsstaterna i friga som anges pa webbplatserna i bilaga I till férordning (EU) nr 401/2013 om
restriktiva dtgdarder med hinsyn till situationen i Myanmar/Burma med en ansokan om tillstind att f& anvinda frysta
tillgéngar for grundlidggande behov eller sirskilda betalningar (jfr artikel 4b i férordningen).

De berorda personerna, enheterna och organen kan fore den 3 mars 2023 inkomma till rddet med en ansokan, atfoljd av
styrkande handlingar, om omprévning av beslutet att féra upp dem pa de ovannimnda forteckningarna. Ansokan ska
sandas till:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1.

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.cu

Alla synpunkter som ldggs fram kommer att beaktas vid rddets regelbundna oversyn i enlighet med artikel 12 i beslut
2013/184/Gusp respektive artikel 4i.4 i férordning (EU) nr 401/2013.

De berorda personerna, enheterna och organen uppmirksammas ocksd pa mojligheten att vicka talan mot rddets beslut vid
Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263 fjarde och sjitte styckena i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

1

() EUTL111,23.4.2013,s. 75.
() EUTL 286,8.11.2022, 5. 12.
() EUTL121,3.5.2013,s. 1.
() EUTL 286, 8.11.2022,s. 1.
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Meddelande till registrerade personer som ir foremdl for de restriktiva dtgirder som foreskrivs i
radets beslut 2013/184/Gusp och ridets férordning (EU) nr 401/2013 om restriktiva dtgirder med
hinsyn till situationen i Myanmar/Burma

(2022/C 426/06)

De registrerade uppmarksammas pa f6ljande information i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) 2018/1725:

Den rittsliga grunden for denna behandling 4r beslut 2013/184/Gusp (), dndrat genom rddets beslut (Gusp) 2022/
2178 (3, och forordning (EU) nr 401/2013 (*), genomford genom rddets genomforandeforordning (EU) 2022/2177 (*).

Den registeransvarige for denna behandling dr avdelning RELEX. 1. vid generaldirektoratet for utrikes frigor, utvidgning och
civilskydd — RELEX vid rddets generalsekretariat, som kan kontaktas pad foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1.

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas pa foljande e-postadress:

Dataskyddsombudet

data.protection@consilium.europa.cu

Syftet med behandlingen ar att uppritta och uppdatera forteckningen 6ver personer, enheter och organ som ar féremal for
restriktiva dtgdrder i enlighet med beslut 2013/184/Gusp, dndrat genom beslut (Gusp) 2022/2178, och foérordning (EU)
nr 401/2013, genomford genom genomférandeférordning (EU) 2022/2177

De registrerade ar de fysiska personer som uppfyller kriterierna for uppforande pd forteckningen enligt beslut
2013/184/Gusp och férordning (EU) nr 401/2013.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som ar nodvindiga for en korrekt identifiering av den berérda
personen, redogorelsen for skilen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in far om sé krdvs lamnas ut till Europeiska utrikestjansten och kommissionen.

Utan att det paverkar de begrinsningar som foreskrivs i artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 kommer utévandet av
sddana av de registrerades rittigheter som dtkomstritt samt rétt till réttelse eller invindning att besvaras i enlighet med
forordning (EU) 2018/1725.

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem ar frdn och med den dag dé den registrerade har avforts fran forteckningen
over personer som foremdl for restriktiva atgdrder eller dtgirdens giltighetstid har 16pt ut, eller under den tid d
domstolsforfarande pagar i den handelse ett sddant har inletts.

Utan att det paverkar ndgot rittsmedel, administrativt provningsforfarande eller provningsforfarande utanfor domstol far
registrerade lamna in ett klagomdl till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med forordning (EU) 2018/1725
(edps@edps.europa.eu).

1

() EUTL111,23.4.2013,s. 75.
() EUTL 286,8.11.2022, 5. 12.
() EUTL121,3.5.2013,s. 1.
() EUTL 286, 8.11.2022,s. 1.
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0 peisk fficilla tidning 6
Eurons vixelkurs ()
8 november 2022
(2022/C 426/07)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 0,9996 CAD  kanadensisk dollar 1,3489
JPY japansk yen 146,25 HKD  Hongkongdollar 7,8468
DKK dansk krona 74378 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6860
GBP pund sterling 087378 | SGD  singaporiansk dollar 1,4022
SEK svensk krona 10.8373 KRW  sydkoreansk won 1377,94
CHF schweizisk franc 0.9911 ZAR  sydafrikansk rand 17,8397

CNY  kinesisk yuan renminbi 7,2495
ISK islindsk krona 146,30 Y

HRK  kroatisk kuna 7,5390
NOK norsk krona 10,2795

IDR indonesisk rupiah 15652,76
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,7346
CZK tjeckisk koruna 24,326 L

PHP filippinsk peso 58,187
HUF ungersk forint 400,75 RUB  rysk rubel
PLN. polsk zloty 46918 | TR thailindsk baht 37,220
RON rumdnsk leu 48978 BRL brasiliansk real 5,2030
TRY turkisk lira 18,5991 | MXN  mexikansk peso 19,4495
AUD australisk dollar 1,5435 INR indisk rupie 81,5180

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Sammanfattning av Europeiska datatillsynsmannens yttrande om rekommendationen till ridets
beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om inférande av bestimmelser om
grinsoverskridande datafloden i avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt
partnerskap

(2022/C 426/08)

(Den fullstandiga texten till detta yttrande finns pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens
webbplats https://edps.europa.eu)

Den 12 juli 2022 utfirdade kommissionen en rekommendation till rddets beslut om bemyndigande att inleda férhandlingar
om inforande av bestimmelser om griansoverskridande datafloden i avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett
ekonomiskt partnerskap (').

Avtalet mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt partnerskap (%) undertecknades den 17 juli 2018. Syftet
med detta avtal dr framfor allt att avskaffa det stora flertalet av de tullar som betalas av EU-féretagen och de japanska
foretagen samt andra tekniska och rittsliga handelshinder.

Den 23 januari 2019 antog kommissionen ett beslut om att Japan har en adekvat skyddsnivd. Foljaktligen far
personuppgifter overforas frdn en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) till organisationer i Japan som omfattas av beslutet om adekvat skyddsnivd utan ytterligare
tillstand.

Europeiska datatillsynsmannen noterar att forhandlingarna uteslutande skulle gilla grinsoverskridande datafléden. Med
beaktande av det faktum att kommissionen redan 2019 beslutade att Japan har en adekvat skyddsnivd rekommenderar
Europeiska datatillsynsmannen att kommissionen redogor for skilen till att ytterligare forhandlingar om gransover-
skridande dataflden, trots detta beslut, anses vara nodvindiga.

Europeiska datatillsynsmannen vilkomnar fortydligandet att bestimmelserna om grinsoverskridande datafloden bor
stimma overens med de 6vergripande bestimmelserna om grinsoverskridande datafloden och skydd av personuppgifter i
handelsférhandlingar. De Gvergripande bestimmelser som offentliggjordes av kommissionen i juli 2018 utgér en vil
avvigd kompromiss mellan offentliga och privata intressen, eftersom de gor att EU kan hantera protektionistiska dtgarder i
tredjeland i samband med digital handel och samtidigt sikerstilla att handelsavtal inte kan anvindas for att undergriva den
hoga nivd av skydd som garanteras genom Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och
EU-lagstiftningen om skydd av personuppgifter.

Europeiska datatillsynsmannen tolkar forhandlingsdirektiven och de Gvergripande bestimmelserna som att de, i
vederborligen motiverade fall, mojliggor dtgirder som skulle krdva att personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitrdden lagrar personuppgifter i EU/EES. Europeiska datatillsynsmannen erinrar om att han, tillsammans med Europeiska
dataskyddsstyrelsen, nyligen rekommenderade att personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden som ér etablerade i
EUJEES och behandlar personliga e-hilsodata inom ramen for kommissionens forslag till forordning om ett europeiskt
hilsodataomrade bor dlaggas att lagra dessa uppgifter i EUJEES, utan att det paverkar mojligheten att overfora personliga
e-hdlsodata i overensstimmelse med kapitel V i den allminna dataskyddsforordningen (?). For att undvika missforstand
rekommenderar Europeiska datatillsynsmannen att det uttryckligen klargors i forhandlingsdirektiven att de regler som
forhandlas fram inte bor hindra EU eller medlemsstaterna att, i vederborligen motiverade fall, anta dtgirder som skulle
dldgga personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriaden att lagra personuppgifter i EU/EES.

(") COM(2022) 336 final, https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:52022PC033 6 &from=FR

() EUTL 330,27.12.2018, s. 3.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1.).
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1. INLEDNING

1. Den 12 juli 2022 utfirdade Europeiska kommissionen (kommissionen) en rekommendation till radets beslut om
bemyndigande att inleda férhandlingar om inférande av bestimmelser om grinsoverskridande datafloden i avtalet
mellan Europeiska unionen och Japan om ett ekonomiskt partnerskap (rekommendationen).

2. Genom ett beslut av den 29 november 2012 godkinde rddet forhandlingsdirektiv fér kommissionens forhandlingar
med Japan om ett frihandelsavtal, pd grundval av vilka kommissionen forhandlade fram avtalet mellan Europeiska
unionen och Japan om ett ekonomiskt partnerskap, vilket undertecknades den 17 juli 2018 (avtalet). Avtalet tridde i
kraft den 1 februari 2019. Syftet med avtalet 4r framfor allt att avskaffa det stora flertalet av de tullar som betalas av
EU-foretagen och de japanska foretagen samt andra tekniska och rittsliga handelshinder.

3. Kapitel 8 i avtalet innehaller bestimmelser om handel med tjanster, investeringsliberalisering och elektronisk handel. I
avtalets artikel 8.81, som handlar om det fria flodet av uppgifter, foreskrivs att "parterna ska inom tre ar fran dagen for
detta avtals ikrafttradande omprova behovet av att infora bestimmelser om det fria flodet av uppgifter i detta avtal”.
Vid sitt mote den 25 mars 2022 undersokte den gemensamma kommitté som inrittats enligt artikel 22.1 i avtalet
huruvida det ekonomiska partnerskapet mellan Europeiska unionen och Japan skulle gynnas av inférandet av
bestimmelser om grinséverskridande datafloden i avtalet. P4 grundval av denna undersokning dtog sig foretradarna
for Europeiska unionen och Japan vid det 28:e toppmotet mellan EU och Japan (i maj 2022) att 6verviga att inleda de
forhandlingar som krévs for ett sddant inforande (*).

4. Som framgdr av dess titel ar syftet med rekommendationen att bemyndiga kommissionen att inleda férhandlingar med
Japan for att infora bestimmelser om datafloden i avtalet.

5. Datatillsynsmannen utfirdar detta yttrande som svar pé ett samrdd med kommissionen den 22 juli 2022, i enlighet
med artikel 42.1 i Europeiska unionens dataskyddsférordning (%).

5. SLUTSATSER

17. Mot bakgrund av det ovan anférda rekommenderar Europeiska datatillsynsmannen f6ljande:

(1) Det bor forklaras i ett skil varfor ytterligare forhandlingar om griansoverskridande datafloden anses vara
noédvindiga trots beslutet om adekvat skyddsniva.

(2) Det bor klargoras i de forhandlingsdirektiv som ingdr i bilagan till rekommendationen att de regler som forhandlas
fram inte bor hindra EU eller medlemsstaterna att, i vederborligen motiverade fall, dldgga personuppgiftsansvariga
och personuppgiftsbitraden att lagra personuppgifter i EU/EES.

(3) Det bor hénvisas till samrédet med Europeiska datatillsynsmannen i ett skal.

Bryssel den 9 augusti 2022.

p.o. Leonardo CERVERA NAVAS Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(*) Skal 2 i rekommendationen.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39.).
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin Republiken Tjeckiens miljoministerium i enlighet med artikel 3.2 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviiten

(2022/C 426/09)

I enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstdnd for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten meddelar miljoministeriet hdrmed att det har
mottagit en ansokan om forhandsgodkdnnande av ett forslag om att inritta utvinningsplatsen Doubrava u Orlové I for
utnyttjande av den naturgasfyndighet som dr kopplad till kolflotsen Dill Doubrava (fyndighetens registreringsnummer
070100). Ansokan avser ett polygonalt omrdde péd cirka 9,537211 km® Omrddet ligger inom de omrdden som ér
inskrivna i fastighetsregistret i Horni Lutyné, Doubrava u Orlové, Karvind-Doly, Orlovd och Poruba u Orlové i regionen
Mihren-Schlesien i nordostra Tjeckien.

Med hinvisning till det direktiv som ndmns i titeln och till avsnitt 24 i lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgdngar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse, uppmanar Tjeckiens miljoministerium juridiska eller fysiska
personer som har tillstdnd att bedriva gruvverksamhet (upphandlande enheter) att i konkurrens med andra limna in en
ansokan om forhandsgodkidnnande for att inrdtta en utvinningsplats i det omrdde som anges ovan.

Den myndighet som ar behorig att fatta beslut 4r miljoministeriet. De kriterier, villkor och krav som faststills i artikel 5.1
och 5.2 och artikel 6.2 i direktivet terges fullt ut i tjeckisk lagstiftning (lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgingar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse.

Ansokningar kan ldmnas in inom 90 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och ska skickas till miljoministeriet:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vrsovickd 65

100 10 Prag 10

TJECKIEN

Ansokningar som inkommer efter denna tidsfrist kommer inte att beaktas. Beslut om de inkomna ansokningarna kommer
att fattas senast tolv manader efter det att tidsfristen har 16pt ut. Ytterligare information kan fas efter begdran till ministeriets
geologiavdelning via e-postadressen martin.holy@mzp.cz.
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BILAGA
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Meddelande frin Republiken Tjeckiens miljoministerium i enlighet med artikel 3.2 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviiten

(2022/C 426/10)

I enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstdnd for prospektering efter samt undersdkning och utvinning av kolviten meddelar miljoministeriet hirmed att det har
mottagit en ansokan om forhandsgodkinnande av ett forslag om att inrdtta utvinningsplatsen Lazy I for utnyttjande av den
naturgasfyndighet som ar kopplad till kolflotsen Dal Lazy (fyndighetens registreringsnummer 070700). Ansokan avser ett
polygonalt omrdde pé cirka 6,066913 km?. Omrédet ligger inom de omrdden som 4r inskrivna i fastighetsregistret i
Orlovd, Lazy u Orlové och Karvind-Doly i regionen Mihren-Schlesien i norddstra Tjeckien.

Med hinvisning till det direktiv som ndmns i titeln och till avsnitt 24 i lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgdngar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse, uppmanar Tjeckiens miljoministerium juridiska eller fysiska
personer som har tillstdnd att bedriva gruvverksamhet (upphandlande enheter) att i konkurrens med andra limna in en
ansokan om forhandsgodkannande for att inrdtta en utvinningsplats i det omrade som anges ovan.

Den myndighet som 4r behorig att fatta beslut dr miljoministeriet. De kriterier, villkor och krav som faststills i artikel 5.1
och 5.2 och artikel 6.2 i direktivet terges fullt ut i tjeckisk lagstiftning (lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgdngar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse.

Ansokningar kan ldmnas in inom 90 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och ska skickas till miljoministeriet:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vriovickd 65

100 10 Prag 10

TJECKIEN

Ansokningar som inkommer efter denna tidsfrist kommer inte att beaktas. Beslut om de inkomna ansokningarna kommer
att fattas senast tolv médnader efter det att tidsfristen har l6pt ut. Ytterligare information kan fés efter begdran till ministeriets
geologiavdelning via e-postadressen martin.holy@mzp.cz.
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Meddelande frin Republiken Tjeckiens miljoministerium i enlighet med artikel 3.2 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviiten

(2022/C 426/11)

I enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstdnd for prospektering efter samt undersdkning och utvinning av kolviten meddelar miljoministeriet hirmed att det har
mottagit en ansokan om férhandsgodkinnande av ett forslag om att inrétta utvinningsplatsen Stonava I for utnyttjande av
den naturgasfyndighet som ar kopplad till kolflotsen Dl 9.kvéten (fyndighetens registreringsnummer 070200). Ansokan
avser ett polygonalt omrade pé cirka 11,507524 km? Omrddet ligger inom de omrdden som ér inskrivna i fastighets-
registret i Karvind-Doly, Stonava, Albrechtice u Ceského Tésina och Horn{ Suchd i regionen Méhren-Schlesien i norddstra
Tjeckien.

Med hénvisning till det direktiv som nidmns i titeln och till avsnitt 24 i lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgdngar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse, uppmanar Tjeckiens miljoministerium juridiska eller fysiska
personer som har tillstdnd att bedriva gruvverksamhet (upphandlande enheter) att i konkurrens med andra limna in en
ansokan om forhandsgodkdnnande for att inrétta en utvinningsplats i det omrdde som anges ovan.

Den myndighet som &r behorig att fatta beslut 4r miljoministeriet. De kriterier, villkor och krav som faststalls i artikel 5.1
och 5.2 och artikel 6.2 i direktivet aterges fullt ut i tjeckisk lagstiftning (lag nr 44/1988 om skydd och utvinning av
mineraltillgdngar (gruvdriftslagen), i dess dndrade lydelse.

Ansokningar kan ldmnas in inom 90 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och ska skickas till miljoministeriet:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vriovickd 65

100 10 Prag 10

TJECKIEN

Ansokningar som inkommer efter denna tidsfrist kommer inte att beaktas. Beslut om de inkomna ansokningarna kommer
att fattas senast tolv mdnader efter det att tidsfristen har 16pt ut. Ytterligare information kan fis efter begéran till ministeriets
geologiavdelning via e-postadressen martin.holy@mzp.cz.
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RATTELSER

Rittelse till Rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pi sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner: — 2,00 % den 1 november 2022 - Eurons vixelkurs

(Europeiska unionens officiella tidning C 421 av den 4 november 2022)
(2022/C 426/12)
Innehallsforteckningen och sidan 52, rubriken:
I stallet for: ”2,00 % den 1 november 2022,

ska det std: 1,25 % den 1 november 2022”.
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